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ENTUZYASTKA-MATKA

Raz mi méwiono, ze s tu na ziemi
Biate anioty z skrzydtami biatemi,
Ktére gdy wezmg w poswiecone dtonie
Serce cztowiecze, to je drogg Swiata
Niosg bezpieczne, czyste, nieskalane,
Promieniem mysli Bozej rozjasnione,

| tchnieniem Bozej mitosci ogrzane....

| jam sie pytal, gdzie anioty takie?

A przy mnie wtedy matka moja stala,
Wihos rozgarniata, czoto catowata....

Serce czlowieka wzigé w dionie poswiecone,
nies¢ je bezpiecznie, czyste, nieskalane ponad
katuze, blota, przepasci Swiata — oto pojecie
macierzynskiego zadania, macierzynskiego obo-
wigzku, postawione przed kobietg naszg, i
gdzie sie dziecko w mysl takiej idei chowa, gdzie
sie matka taka ideg rzadzi, tam znajdujemy
ni¢ tradycyi entuzyastek niezerwang. ,,Otrzy-
matam czlowieka przez Boga!* wota biblijna
Ewa i powtarza kazda Entuzyastka, gdy mat-
kg zostanie. Dziecko to, nietylko przedmiot dla
ej mitosci, to wielki zaklad powierzony jej stra-
.y, wielka missya zwigzana z wielkg odpowie-
dzialnoscia. G-odno$¢ macierzynska przychodzi
kobiecie przez to, ze dziecko swoje chowa i ta-
czy sie ona nie z fizycznem, ale z moralnem
macierzynstwem, ktore spoteczenstwu czlowie-
ka, ksztatci i urabia. Kazda matka jest ja-
koby urzedniczka swego narodu i wtej to my-
dli Stuart Mili usuwa jg z szeregu tych kobiet,
ktére w Anglii zaczynajg sie cisng¢ do urny wy-
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borczej. Spetnia juz ona obywatelska swa stuzbe
na polu innem i by¢ matka dzieciom, do$¢ to jest
pracy i godnosci dla jednej istoty ludzkiej — jest
to ogromnie, niezmiernie wiele, jezeli zadanie swo-
je pojmuje dobrze, giteboko, jezeli mu sie odda
Z przejeciem.

Mitos¢ matki dla dziecka jest rzeczg tak ogol-
na, ze sie stata powszednig, bo jest ona wrodzona,
trzeba powiedzie¢ instynktowna, i tam gdzie jej
brakuje, zaczyna sie juz potwornos$¢, wyrodzenie
sie z typu kobiecego i budzi to w ludziach nietyl-
ko pojecie winy, ale wstret, jakim przejmuje
wszelka nieprawidlowos$¢, wykrzywienie form,
wyniktych z mysli stwarzajgcej, z mysli Bozej.
Ale dlatego wiasnie mitos¢ macierzyriska sama
przez sie jeszcze cnotg nie jest, nie jest zastuga
zadng, jezeli nie podniesie sie wyzej, nie uszlache-
tni polotem idealnym i gdy pozostanie w granicach
popedu naturalnego — bedzie mocg $lepa, bezwie-
dng, miotajgcg sie koto przedmiotu troskliwosci
swojej bardziej namietnie, niz rozumnie i Swiecie,
niz mitosnie w wyzszem tego stowa znaczeniu.

Trzeba mie¢ ,,poswiecone dlonie" aby czyste,
nieskalane, bezpieczne serce cztowieka, unies¢ po-
nad katuze i przepasci Swiata; trzeba zatem
uswiecenia mitosci macierzynskiej, aby wycho-
wanie mogto sprosta¢ zadaniu swemu, i ta matka
florencka, ktéra w trwodze o dziecko swoje, Iwu
W paszcze sie rzuca, to jeszcze nie najwyzszosé
macierzynskiego uczucia, nie pierwowzor matki
najlepszej. Wzrusza nas ta bohaterska zycia
ofiara, to wydanie sie Smierci za ukochanie swoje,
i lest w tern niewatpliwie wielkodusznos¢, jest
piekno moralne; ale sg matki w poswieceniach
swych wyzsze jeszcze, gdzie mito$¢ nad sama mi-
tos¢ sie podnosi i spetnia ofiare w pozadaniu dla
dzieci, dobra i piekna moralnego, ktére jest
drozszem w ich oczach nad zycie. Dopina tego
tylko duch ludzki do wysokiego ideatu podnie-
siony, gdy widzie¢ mozemy co dzien, ze ka-
zda kwoka kurczeta swe wodzaca, kazda ge$ bie-
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dua, ktéra szereg gasigt na wode prowadzi, z roz-
postartemu wojowniczo skrzydtami, z podniesio-
nym, syczacym dziobem, miota sie na kota lub
kundla, czy brytana olbrzyma, site niemniej od
lwa straszng dla niej i niszczacg. Dziala tu za-
chowawcza potega natury, bronigca za posre-
dnictwem ich rodzicielki istoty mtode i bezbronne
jeszcze , i mitos¢ macierzynska, poswiecenie ma-
cierzynskie wtedy tylko do znaczenia cnoty ludz-
kiej, do godnosci ludzkiego bohaterstwa wyrasta,
gdy celem jej troskliwosci, truddéw i ofiar mito-
snych jest nie sam fizyczny dziecka dobrobyt, nie
samo fizyczne dziecka zachowanie.

I tylko tez taka nazwa dobrej matki dosta¢ mo-
ze prawo do zastugi i wzgledoéw, jakie ludzkos¢
macierzynstwu okazuje i—powiedzmy stowo przy-
kre—taka jedynie dostaje petna nagrode trudow
swoich wmitosci i szacunku dziecka, w miare, gdy
podrastajgc, co$ juz rozumieé, co$ juz pojmowac
umie i nad proste wrazenie wygody i niewygody
sie podnosi. Wszyscy o0 tern wiedzg, ze dzieci
bardzo pieszczone najmniej dobremi, najmniej
wdziecznemi dzie¢mi sie stajg, i to nietylko z po-
wodu, ze psujace pieszczoty egoizm w nich szcze-
pig, samolubstwo rozwijajg. Nie, dziala tu jesz-
cze uczucie inne, i jezeli dziecko takiej matki przez
jakies$ szczesliwe wptywy lub wiasnego ducha si-
te, nie stato sie zupetnie miekka, lichg istotg, je-
zeli nie zatoneto catkowicie w nicoseiach, ktoremi
otacza je nadmierna troskliwo$¢ matek, zwanych
pospolicie matkami pieszczacemi, dziecko owo, ro-
snac, zabiegi i ofiary w tem Kierunku niesione
coraz mniej ceni, wdziecznem uczuciem za nie nie
ptaci; az wkoncu matka sama, ktoéra sie o nie roz-
pada, matg, drobiazgowsg istotg mu sie wydaje i
nieraz, o nieraz, niestety! szacunek dla niej w du-
szy dziecka maleje, nieraz, u chtopcow szczegol-
niej, matke taka za co$ gatunkowo nizszego uwa-
zajg. Matka Entuzyastka przeciwnie, coraz wie-
cej W oczach dzieci rodnie; czem starsze sag, czem
wiecej odstaniajg im sie widnokregi zycia szersze,



tem na wspomnienie jej nauk podniostych, jej har-
tu ducha i hartowanie ich samych, czujg wzmaga-
jaca sie dla niej czes¢, ktbéra poteguje zapat mio-
dzienczy i mitos¢ z uszanowaniem ztgczona, czyni
z matki najdrozsza dla serca dziecka istote—tak
droga, tak ukochang, Zze juz potem zadne inne
uczucie nad przywigzaniem do niej zapanowac
nie moze, nie moze go przewyzszyc.

Gdy Waszyngton, majac latl6-cie i pociggniety
przez stosunki szkolne z miodymi Anglikami,
chciat wstapi¢ do marynarki angielskiej, co nie-
bogatemu mitodziedcowi zapewniato przysziosé,
matka stawita temu op6r gniewny:—Nie—rze-
kta mu—nie tam miejsce twoje, bo$ ty jest Ame-
rykanin. — To tez potem, gdy Lafayette, chcac
stac sie jej przyjemnym, mowit jej o chwale i zna
czeniu jej syna, ta Entuzyastka matka odparia
z dumng prostotg: — ,,Nauczytam go cnoty, a re-
szta przyszia z kolei”.

Kiedy po zawieszeniu, a raczej ztozeniu broni
przez angielskiego wodza, lorda Cornwallis, otrzy-
mata o tem wiadomosé, wykrzyk. ktory sie wy-
dart z jej piersi, nie byt:—Syn mdj jest wielkim....
syn moj jest pierwszym wsrdd narodu, ale pod
wzruszeniem uczué¢ wyzszych zawotata:

— Chwata Bogu! Ameryka jest wolng i bedzie-
my mie¢ wkrétce pokgj....

To tez gdy ten syn, ktérego w dwojakiem zna-
czeniu ona darowata Ameryce, wracat w swoje
strony po zwycieztwie ostatecznem, i jechat oto-
czony Swietnym sztabem, w pokornem niemal
uszanowaniu dla matki wystat do niej przodem
gonca z zapytaniem: jak chce, aby do niej przy-
by#?

— Sam — odpowiedziata— chciata ujrze¢ jego:
dziecko wnetrznosci i ducha swojego, a nie gene-
rata i tak tez przybyt do niej, postuszny. Ale na-
zajutrz, na wielkiem zgromadzeniu miejscowych
notabléw, na wielkim balu danym na cze$¢ Wa-
szyngtona i Lafayette'a, ktéry przybyt, aby poze-
gna¢ wodza, stara matka ukazata sie obok syna,
ubrana skromnie, nawet prosto, a jednak Lafay-
ette, przyzwyczajony do wielkiego tonu szlachty
fraucuzkiej, przyzwyczajony do Swietnosci i prze-
pychu francuzkiego dworu, uklakt potem przed
nig i prosit o btogostawienstwo tak, jakgdyby to
byla wilasna jego matka. Ona-to dala synowi
swemu cnote, a reszta przyszia z kolei.,..

(Dalszy ciag nastapi).

RA BIALSKl« ZAMKU

POWIESC HISTORYCZNA

Z czasoéw Augusta 111-go
przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Budowa z koputka u gory, dwupietrowa, ze-
wnatrz cate Sciany miata suknem zielonem obite,
wewnatrz, gdzie krol miat sie miesci¢, takimze
axamitem ze ztotemi galonami, fredzlami, sznura-
mi i kutasami. Na pietrze podtoga wystana miekko
marmurkami, bronita od chtodu, dokota za$ altany
dosy¢ szeroko dla majacych tu sta¢ mysliwych
roztozono skory niedzwiedzie.

Cala stuzba Radziwittowska towiecka, w nowej
barwie, zielono ze ztotem poubierana, strojna, jak
wojsko wyéwiczona, dobrana dla oka, miata na
czele Wolskiego, na ten dzien z wielkg elegancya
i przepychem ubranego, z trabka zlocistg przez
plecy, w kapelusiku z pidrkiem na ufryzowanej
gtowie.

U bramy ksigze chorazy, z miecznikiem litew-
skim, z kilku Radziwittami, wsréd ktérych dziw-
nie dosy¢ wygladat uczony regimentarz, czekata
aby tu przyja¢ N. Pana.

Chorazy pomimo nog obrzektych kazat sie na
kon wsadzié, i miat tez trabke przez plecy, dla da-
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wania znakdw, kotpak sobolowy z Kitg dyamento-
wg, delig zielong, a spodem ubranie axamitne ma-
jowego koloru.

Galerye dla widzéw wystawione oddawna byty
przepetnione, tak, ze sie obawia¢ musiano, czy cie-
zar ten utrzymajg, a poza ogrodzeniem, na rzecz-
ce, dokofa tysigce ludu cisneto sie patrze¢ na to
osobliwsze widowisko. Dzien, cho¢ niezbyt ja-
sny, sprzyjat zabawie, ani mrozu bowiem, ani
wiatru wielkiego nie byto.

Co miata Warszawa i okolica znakomitszego,
zamozniejszego, zbiegto sie tu wszystko, a i z dal-
szych stron naptyneto szlachty; ale mato wybra-
nych dopusci¢ miano do krélewskiej altany.

O godzinie naznaczonej ukazaty sie mysliwskie
ekwipaze krolewskie: krél z synem po towiecku
ubrani, Brihl stary i miody, kilkunastu grafow i
baronéw saskich, dwér polski. Chorazy, szczesli-
wy, ze sie tej godziny doczekat, witat — i bito
Z mozdzierzy.

Zapalony mysliwiec, krol, pozdrowiwszy gospo-
darza, oczyma pozerat 6w las, przygotowania ca-
te, i cho¢ miat wiadomosci o wielkich ksiecia sta-
raniach okolo tych towow, oczom prawie wierzy¢
nie chciat, tak sie to pieknie i wspaniale wyda-
wato.

Tw; rz jego, rumiana, petna, gdy dobrej mysli
bywat, flegmatycznie sie uSmiechajaca z powaga
panska, dnia tego szczeg6lniejszg jasniata goragcz-
kg mysliwska. Na innych panéw obliczach cie-
kawos¢ tez i humory wesote widaé byto. Chora-
zy czuk sie prawdziwym dnia tego solenizantem.
Miat okazac tu catg swag magnata potege, dla kté-
rego nic nie byto niepodobienstwem, las posadzic,
dzikiego zwierza zmusi¢, aby stuzyt mu do zaba-
wy— przenies¢ litewska puszcze pod Warszawe.
Opisywa¢ tych towdéw nie bedziemy. Na dany
znak wypuszczano kolejg wystraszonego, wygto-
dzonego, oszalatego zwierza, ktéry w poczatkach
cofat sie i iS¢ nie chciat, potem gnany i szarpany
przez psy, wpadat we wsciektos¢, bronit sie roz-
paczliwie.

Pod altang znalezli sie jeszcze starego obyczaju
i sity ludzie, ktérzy na niedzwiedzie z oszczepami
sie rzucali. Krol nieustannie z podawanej mu i
nabijanej broni, strzelat, nie spoczywajac, kazdy
swoj trafny strzat witajac Smiechem, gdy inni
oklaskami i okrzykami go pozdrawiali.

Przyznac to musiat Augustowi 11l nawet nie-
chetny, ze strzelat doskonale, nie chybiat prawie,
a byt nienasycony.

Widok Zwierza wprawiat go w gorgczke, a gdy
sie pokazaty tosie, i razem puszczono wygtodzone
wilki, ktére sie na nie rzucaty pod samg altane,
na ludzi niezwazajgc — krol i do tosiow i do wil-
kéw razem strzelat, $miat sie, a podskakiwat ra-
dosnie. Spogladat na Bruhla, ktéry i wspania-
tos¢ Radziwitowska i zrecznos¢ panskag w exta-
zie —admirowat.

Popisywat sie i nowo-kreowany ksiaze kur-
landzki, ktdry matoco mniej od ojca byt zrecznym,
bo w tej rodzinie nie znalez¢é byto jednego mez-
czyzny, nie majacego we krwi towieckiej tej na-
mietnosci. Mtiody Brihl strzelat takze doskona-
le, a i z polskich panéw wielu dawato strzaty do
zadziwienia trafne, nie wprzody jednak, az zwierz
z pod krélewskiego umknat strzatu.

Naprzemiany, chorazy, zapytujac kréla, czego-
by sobie zyczyt, dawal Wolskiemu znaki, niedale-
ko altany stojgcemu, ten tragbit wedtug umowione-
go hasta, i Zwierz przychodzit na zawotanie, grub-
szy i mniejszy, bo oprocz tosi, niedzwiedzikéw,
sarn, wilkdw i lisow mnéztwo bylo. Nie wyszio
nic zywem zpod altany i dalej od ustawionych
rzedem strzelcow.

Na chwile zaledwie spoczawszy i przyjmujac
kielich wina starego wegierskiego, ktéry mu po-
dawano, krol usta ocierat i gorgczkowo strzelbe
znowu brat do rgk, usmiechajgc sie, pytajac cho-
ragzego:—Jest jeszcze zwierzyna?

jej tyle, ze po pieciu godzinach nieustan-
nego strzelania i ucierania sie z nig, naostatek
krolowi rece znuzone opadly; chorazy zapewniat,
cho¢ pewno dla przechwalki, ze jeszcze-by sie do
czego strzela¢ znalazto.

towy ze wszech miar sie powiodly — krdl byt
uradowany, weso—pit za zdrowie chorgzego, he-
tmana i catej rodziny Radziwitowskiej. Brihl

prawit chorgzemu kompliraenta, tak przesadzone,
tak pochlebne, ze staremu az sie policzki blade
zarumienity.

Matusewicz, ustuzny, postarat sie o to, aby i
poezya byla na tej uroczystoSci reprezentowana.
Rozrzucano drukowane wiersze polskie, niemiec-
kie, francuzkie i wioskie, stawigce gospodarza i
ukoronowanego goscia.

Dotem altany, gdzie kosze z winem staty, a mie-
cznik ksigze Karol z Pacem gospodarowali, nikt
nie wyszedt trzezwo. Spojono wszystkich do no-
gi. Jeden miody Brihl uszedt, chronigc sie na
wschodki.

Naostatek, jak wszystko na Swiecie, i to polo-
wanie sie skonczyto, a chorazy, kréla do wrét od-
prowadziwszy, gdy siadt do powozu, poczut do-
piero, ze w glowie miat za duzo, a w nogach za
mato. Szumiato gbrg, dretwiato dotem, znuzenie
byto niewypowiedziane, lecz rados¢ wszystko czy-
nita znosnem.

Przychodzili winszowa¢ i dziekowac¢ z kolei,
stawiac ksiecia, ze dokazat tego, czego tylko on
jeden w Swiecie mogt dokonac.

UsSmiechat sie chorazy.

— Prawda? he? — mruczat — prawda? pieknie
byto? . Ut sic! po radziwittowsku, panie, po nasze-
mu! Kiedy co robi¢, to tak, aby ludzie o czem ga-
dac¢ mieli.

Zareczano ksieciu, iz potomne wieki bedg o tych
towach pisaty, ze je historya na kartach swych
rylcem nieSmiertelnym wyryje.

Tryumfowat tez Wolski, ktéremu od krdla pie-
kny podarek wreczono, a chorgzy go poklepat po
ramieniu.

— Masz szcze$cie!—rzekt mu—spisates sie ! be-
de ci to pamietat!

Butrymowie, ktérzy przed porwaniem Zabor-
skich, wszystko juz z p. Gilles obmyslili i upewnili
sig, iz nic chybi¢ nie moze, nie widzieli potrzeby
zaglada¢ do dworu na Pradze, aby na siebie oka
nie zwracaé. Mieli tez wiele do czynienia, sposo-
biac sie do drogi. Bohuszewicz postarat sie, aby
konie rozstawne byly; Damazy mocnej a hietrze-
sacej bryczki dobierat. Marcyan w bron sie zao-
patrzyt. Pani Gilles choéby im byta chciata da¢
znaé, ze wszystko nieprzewidzianym sposobem,
spelzto na niczem, nie wiedziata gdzie szuka¢; roz-
paczata niemal.

Wybrata sie pare razy na miasto, rozpytywata,
dowiadywata sie, ale nikt jej o Butrymach ani
0 Bohuszewiczu uwiadomic¢ nie umial, gdzie ich
szukac trzeba byto.

Na galeryi mieli oznaczone miejsce, na ktorem
Zaborskie i ona znajdowaé sie miaty, a na drodze
wérdd thumu, czekac na nie umowili sie spiskowcy.
Zrozpaczona p. Gilles, rano sie przybrawszy, uda-
ta sie na miejsce, tak wczesnie, iz Butrymow jesz-
cze nie zastala.

Dopiero, zasiadiszy juz na tawce, spostrzegta
ich zajmujacych stanowisko, na ktorem oczekiwac
mieli. Poczela tedy chustkg dawac znaki; lecz, ze
sie w tej stronie niczego nie spodziewali, zobaczy¢
ich nie mogli. W koncu, znuzona, musiata znijs¢
z galeryi i sama zblizy¢ sie do nich.

Zobaczywszy jg idaca, podbiegt Damazy, nie-
mogac pojaé, dlaczego Faustyny przy niej nie by-
to. Z twarzy p. Gilles czytat, ze sie co$ sta¢ mu-
siato, ze jakas zaszta przeszkoda, lecz nie sadzit
aby nie przetamana by¢ miata. Myslat, ze kaprys
jaki Zaborskiej szyki im pomieszat.

— Gdziez one sg! gdziel—zawotat, podbiegajac
niespokojny.

— Jajuz trzeci dzien was szukam, gonie i do-
pyta¢ nie moge — zawotata p. Gilles; nic nie wie-
cie! Zdradzit kto$! Wolski przyleciat wieczorem
i z rozkazu ksiecia wsadziwszy je na bryke, z ko-
zakami jak niewolnice do Biatej wystat.

Zbiegli sie wszyscy stucha¢ wiadomosci p. Gil-
les i patrzac po sobie — oniemieli. Damazy obie
piesci podnidst w gore, jakby bi¢ kogos$ chcizt.

Nie odzywat sie nikt, Gilles lamentowata.

— Kiedyz sie to stato?

— Trzy dni temu. Sg juz oddawna w Bialej. *

Miat tyle przytomnosci Marcyan, ze jejmosci za
ztg nowine a dobre jej serce podziekowatl; Dama-
zy klat i rzucat sie.

Bohuszewiczowi, cho¢ serdeczng miat dla nich



sympatya. polowania jednak zal bylo — a Butry-
mom wecale sie patrze¢ nie cbciato.

— ldZcie—rzekt im—radzZcie, a ja sie popatrze,
znajdziemy sie u mnie, gdy zecbcecie, i postanowi-
cie co uczynic.

— To juz postanowione—rzekt Damazy, uspo-
koiwszy sie nagle— nie wiem, co Marcyan z soba
zrobi, leez ja do Bialej jade.

— Ja tez tam jade, choc¢by po to, aby moje we-
zetki zabra¢ ztamtad, odezwal sie podiowczy,
a wole je teraz wzig¢, dopoki chorazy z Wolskim
nie powroca.

Damazy pochwycit za reke Bohuszewicza.

— Bog ci zaptaé za dobre™ serce i za gotowosé
do pomocy. W Bialej my juz sobie sami radzi¢
musiemy, a ciebie ciggna¢ tam sumienia-bym nie
miat.

— Nim wy tu polowania dokoniczycie, bodaj nas
juz w Warszawie nie bedzie; ani ja, ani Marcyan
nie mamy co robi¢, a patrze¢ na te komedye ich,
ochoty zadnej. Bywaj zdréw.

Uscisneli sie; Bohuszewicz, z gtowg zwieszona,
migjsca poszedt szukad.

Obaj Butrymowie, ani sie wiecej ogladajac, na-
tychmiast do bramy sie zwrocili i, gdy inni sie tu
wpraszali i cisneli, oni jedni moze szli precz, nim
sie huczki i trzebienie rozpoczeto.

Konie, ktére ich ku Krakowu wiez¢ miaty,
zwrdcono ich napowrdét do miasta. Siedzieli w po-
czatku na bryce bracia obok siebie, stowa nie moé-
wigc. Marcyanowi zal byto tamtego, ale pocie-
sza€ nie umiat. Damazy tez, choé mu sie serce
$cisneto, juz myslat co ma dalej poczynac.

Potrzeba byto wraca¢ do dawnych kryjowek,
na nowo oblega¢ zamek, podkrada¢ sie i sposobu
szukaé, jakby Faustynke wykras¢. Ale w pomoc
przybywat Marcyan, na ktérego wdele mogt ra-
chowa¢ brat, bo ten miat przyjaciét i znajomych
we dworze, po lasach i miedzy stugami Radziwit-
towskiemi.

Godzili sie na to od pierwszego stowa, iz z po-
wrotem do Biatej, potrzeba byto pospieszaé, aby
ksiecia i Wolskiego wyprzedzi¢. Marcyan chciat
tylko wkras¢ sie do patacu hetmana, aby od kté-
rego ze znajomych dosta¢ jezyka, jak dlugo cho-
rgzy jeszcze w Warszawie zabawi¢ moze. Lecz
dopdki trwato polowanie na polu pod Ujazdowem,
zywego ducha, oprocz stuzby, nie tylko w Radzi-
wittowskim patacu, ale po innych dworach, zna
lez¢ nie byto mozna. Musieli wiec, do gospody za-
jechawszy, czekaC, azby towy sie skonczyly. ta-
two to byto pozna¢, bo wszystka gawiedz, co sie
potoczyta ttumami nad Wiste, powraca¢ zaczeta
nad wieczorem. Poszedt wiec Marcyan pod pa-
tac krazy¢, czy mu sie kogo napotkaé¢ nie uda.

Naostatek, spostrzegt jednego z lesniczych, kto-
ry reke miat okaleczong, i predzej od innych $pie-
szyt, aby mu jg Dr Dubiski opatrzyt. Wszyscy
oni do podlowczego przywigzani byli i Butrym
nie obawiat sie go zaczepic.

Powitat go smutnie ranny.

— Ot, jak mnie wilczysko podrapato—rzeki—
obwinietg ukazujgc reke.

— Nie styszate$ jak dlugo chorazy bawic tu
mysli?

— Wolski méwit dzi§, ze niebawem do Biatej
powracajg — odpart leSniczy, a ludzie moéwia, ze
nasz pan z hetmanem catujg sie i Sciskaja, prze-
ciez dlugo z sobg nie wytrwaja. A Ze ksigze he-
tman ma tu jeszcze pozostaé, my pewnie predko
do domu powrdécim.

Tej tylko wiadomosci potrzeba byto Butrymowi
i dobre stowo dawszy rannemu, sam do gospody
pospieszyt. Na noc ciemng i chmurng nie potrze-
bowali sie wybiera¢ Butrymowie i zaczekali do
rana.

Majac konie mtode i zdrowe, nieszczedzac ich,
jechali pospieszajac, a po drodze wypytywali sie
0 bryczke, ktérg kozacy przeprowadzali; powia-
dano im, iz mtodsza z kobiet jadacych, chora i za-
ptakana, lito$¢ we wszystkich obudzata.

Damazemu pilno byto dac jej o sobie zna¢, iz tu
jest i znowu stara¢ sie bedzie, jak wprzédy, o u-
wolnienie jej z tego wiezienia. Marcyan, ktory
w skrzydle pat&cowem miat jeszcze swoje rzeczy,
ktorych zabrania nikt mu wzbroni¢ nie mogt,
obiecywat w tern ustuzyc.

Damazy pokazywa¢ sie na miasteczku jawnie
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nie mogt, a ze o mroku przybyli, zajechat do Re-
formatéw, gdzie pewnym byt goScinnego, choé-by
na jedne noc, przyjecia.

Marcyan, nie potrzebujacy sie tai¢ z soba, za-
$zedt do Chai, izbe sobie kazal da¢, a nazajutrz
rano, najgwszy furmana, pojechat do zamku rze-
czy swoje zabiera.

Wiedziano tu juz o jego przygodzie; lecz, ze du-
z0 miat przyjaznych niz niechetnych, nikt mu za-
biera¢ nie bronit, co do niego nalezato.

Korzystajgc z pobytu na zamku, chciat sie do
stugi Zaborskich dostaé, aby przez nig Faustynie
oznajmic¢ o bracie, alu tu znalazt taka straz i drzwi
na klucze pozamykane, ze sie dobi¢ nie mogt.

Udat sie wiec na pozegnanie do Szurskiej, pe-
wien tego, iz ona Zaborskiej wspomni o0 nim, a mo-
ze i Faustynie, ktérej tatwo domysli¢ sie bedzie,
iz on bez brata nie przyjechat, a brat nie przybyt
darmo.

Szurska milczaco go przyjeta i potajata nawet.

— Gagatek z acana—rzekta—nie mogtes sie to
z Wolskim pogodzi¢? Fumdw w nosie nie trzeba
mie¢, kto chce panski chleb jesc.

Napomknat Marcyan, ze Zaborskg pozegnac-by
chcial, ale widzie¢ sie z nig nie mogt.

— O teraz ich pilnujg—zamruczata Szurska—
a i temu wyscie winni! Mtokosy, co to wam w gto-
wie? Malo na Swiecie kobiet!

Usmiechneta sie wzgardliwie.

Z niczem tedy prawie z zamku sie wynidst do
Chai Marcyan.

U Reformatow Damazego wprawdzie na noc
przyjeto i konie w stajni pozwolono postawié¢, ale
ojciec Remigi, dowiedziawszy sig 0 Butrymie, ka-
zat go do siebie zawotad.

— C06z? acan tu znowu? Skdra ci Swierzbi na
grzbiecie? he?

— Ojcze dobrodzieju!

— Synu najukochanszy—przerwat usmiechajac
sie gwardyan — ja cie kocham bardzo, ale zebym
miat dla mitosci twej klasztor narazi¢ na nielaske
kollatora i benefaktora, nie moze to by¢: przeno-
cuj cicho i wynos sie jutro.

Damazy sie skionit.

Gwardyan dobyt lampki z szafki i nalat mu ja.

— Porzucitbys$ te batamuctwa—rzekt.—Widze,
ze jeszczes sie ich nie wyrzekt. Z ksieciem cho-
razym nie wygrasz, to darmo; muru gtowa nie
przebijesz.

A gdy Damazy nie odpowiadat nic, gwardyan
weselej spytat:

— Cobz tam w Warszawie? towy sie udaty?

— Nic nie wiem, ojcze gwardyanie, nad to, ze
brat mdj z racyi Wolskiego stuzbe pusci¢ musiat.

— Juz tu o tern gadano. Chorazy zdrow?

Ruszyt ramionami Damazy.

— Nie wiecie, kiedy powraca?

— Mowia, ze rychio.

Pare dobrych rad udzieliwszy jeszcze Damaze-
mu, rozstat sie z nim gwardyana Butrym konie
odprawiwszy na dawna stajnie, pojechat do bra-
ta do Chai. Nie bardzo sie jako$ lekat teraz Se-
pika i jego gawiedzi i poki Wolskiego nie bylo,
a tu mu oznajmiono, iz wcale obawia¢ sie go nie
potrzebowat, bo Sepik, cho¢ chromajac, dobraw-
szy sobie ludzi, skorzystat z tego, iz nanh nie bar-
dzo patrzano i do lasu drapnat: Ci co go lepiegj
znali, powiadali, ze skarb swdj odkopawszy, na
Wegry z nim ruszyt.

Reszta ludzi, ktérymi sie postugiwat, toboda i
wszyscy jego towarzysze, wcale Damazemu stra-
szni nie byli. Daleko wiecej go to obchodzito,
gdy sie dowiedziat od brata, ze okoto Zaborskich
dozér byt tak pilny, ze on, na zamku bedac, doci-
sna¢ sie do nich nie mogt.

Nie tracgc czasu, natychmiast Butrym poszedt
pod okna Faustyny, aby sie jej chociaz pokazad.
Znalazt okiennice wprawdzie poodmykane, ale
stojgc tu z godzine, naprézno czekat, aby sie mu
ukazata. Znajac jej okno, osmielit sie pare razy
rzucié¢ grudke $niegu ku szybom, lecz i tern uwagi
na siebie nie zwrdcit.

Do mroku prawie tu przebyszy, musiat wreszcie
odejs¢, bo straz pod zamkiem warte zaciggata.
Nazajutrz Niedziela byta, miat wiec nadzieje Bu-
trym u Fary zobaczy¢ Faustysie, gdyz zawsze na
wotywie bywaty. Wiedziat, w ktérej siadaty taw-

ce i podnidstszy kotnierz, aby Zaborska go nie ta-
two poznata, zajgt niedaleko stanowisko.

Jakoz przyszta na wotywe umalowana i strojna
jejmosc, ale bez corki. Co to znaczy¢ miato, nie
wiedziat byt Damazy, lecz stojac blizko, ustyszat
jak Szurska, takze przybywajgca na msze, zapy-
tata Zaborska:

— Az corka coscie to zrobili, ze jej niema?

— Chore biedactwo!—odparta matka, wzdycha-
jac. W podrdzy tak nas pedzili po ztych drogach,
a bryka trzesta, ze mi sie rozchorowata, i nie mo-
ze do siebie przyjs¢, w t6zku lezy.

— Nic jej nie bedzie—szepneta Szurska.

Z poczatku Damazy chciat korzysta¢ z tego od-
dalenia sie matki i wkras¢ sie do zamku, aby Fau-
stynke zobaczy¢, ale zadzwoniono, Msza Swieta
wyszta i pobozny chtopiec, nie Smiat jej opuscic,
majac to za grzech. Modlit sie tez goraco, aby
aby mu Bdg dopomdgt.

Ta choroba dziewczecia zasmucony, tegoz dnia
Damazy udat sie do swojego przyjaciela lesnicze-
go, u ktérego sie ukrywat, niedaleko od miasta
wsrdd puszczy, aby tam sobie znowu zapewnié
przytutek, dopdki-by nie obmyslit ucieczki, do kté-
rej Marcyan pomaga¢ mu obiecywat.

(Dalszy cigg nastapi).

Z PRAGI CZESKIE.

Czechy dawno i dzisiejsze. — Literatura.—Swietostaw Czech. —
Wrchiieki.—Neruda, Zeyer; ich najnowsze utwory.—Rueh mu-
zyczny.—Smetana.—Uroczystos¢.— Setne przedstawienie opery.
P. Derynzanka.—Wieczorek Zaleskiego.—Adama Ptuga Srocz-
ka. — Nasi poeci w czeskiej krytyce. — Witestaw Halek i jego
uroczystos¢.—Pomnik,

Od kilkudziesieciu lat dokonywa sie prawdziwe
odrodzenie Czech. Historya, jezyk i litera-
tura niepospolicie sie rozwinely i Swietne wy-
daty rezultaty, a dzi§ z kazdym dniem rosnie,
a raczej wznosi sie znoéw, ich potega, jak nie-
gdys w ztotym okresie kultury czeskiej. Litera-
tura, zaréwno naukowa jak i pieknotwdrcza, roz-
winela sie niestychanie szybko i bujnie w ciggu
lat czterdziestu, a kazdy rok nowy S$wiadczy wy-
mownie 0 tym rozwoju. | teraz mam przed sobg
liczne ksiazki reprezentujace dziatalno$¢ poetycz-
ng Czechdw, i tak: 1) Swietostawa Czecha Nova
sbirka verszowanych praci (Nowe zebranie rymowa-
nych prac); 2) Jana Neurudy Pisnie kosmické (Pie-
$ni o Swiecie (Kosmos); 3) Jarostawa Wroblic-
kiego Pouti k’Eldordu (Drogi do kraju marzen i 4)
Juliusza Zeyera, epicka poezyg Wyszehrad. U Cze-
cha, w jego zbiorze poezyi, znajdujemy cztery poe-
mata wykonczone: Europa. Gzerkies, W stinu Lipy
i Zyszka-, Zimna noc, Handzar i elegia Na hrob Ha-
vlasuva s3g bardziej subiektywnemi urywkami.
Cztery pierwsze odznaczajg sie niepospolitg
sitg poetyczng i sg tworzone niestychanie zre-
cznie. Rzecz wysnuwa sie jasno i dokladnie,
a autor, przesuwajac obrazy z niepospolita wpra-
wg, umie je stopniowaé. Jak cata zewnetrzna
forma, tak tez i poetyczne zwroty sg zupetnie ory-
ginalne, a co wiecej jest ich wiele, ztgczonych

z piekng mysla:

O kiedyz, cztowiecze, dostgpisz ty miru?
Kiedyz ty zwiesisz swe skrzydta w spokoju?
Kiedyz sie wyrwiesz z tego $wiata wiru,
Bys mdgt wypoczaé po boju?

Poeta karci nature ludzka, przenika wzro-
kiem przestrzenie niebieskie, lub znéw biegnie
w cieniste gaje, aby tam stucha¢ S$piewu ptaszat,
podziwiac zielonos¢ drzew., szum lisci, lub tez bigka
sie po cmentarzach, zawieszajgc nad grobami $wie-
ze laurowe wience. Poeta tworzy rézne, nie zbli-
zajace sie ani trescig, ani mysla, ani nawet formg
wiersze i poemata z niepospolitym talentem.
W poemacie swem Europa przedstawia grono wy-
gnancéw, znajdujacych sie na pokiadzie okretu,
»Europa“ opuszczajacego brzegi ich ojczyzny.



Przeprowadzenie mysli tworczej tak jest dobre, ze
mimowoli trzeba czu¢ i cierpie¢ z tymi autora
skazancami.

Obrazek Czerkies odznacza sie bardziej sie-
lankowg treScig. Sceny w tym poemacie petne
sg uroku i wdzieku, malowniczosci i prostoty.

Jarostaw Woraoblicki wystgpit z nowym tomi-
kiem swoich petnych wdzieku poezyj. Zdaje sie
nie potrzebuje tu mowié, ze Wrchlicki jest je-
dnym z najpotezniejszych talentow, jakimi kie-
dykolwiek w lirycznym kierunku mogli sie po-
szczyci¢ Czesi.  Worchlicki jest w pelni mezkie-
go wieku i nie wiem jak sie jeszcze rozwing¢ mo-
ze. Piesni jego zyja... to co chce z ulotnej piosenki
wydoby¢, wydobedzie. Uczucie zalu, bolesci lub
ptacz — wszystko to zostaje na ustugach bujnej
fantazyi i glebokiego uczucia poety. Nie podobna
mi tu rozbiera¢ po kolei tych ulotnych wierszy-
kow; wyszczegdlnie tylko znaczniejsze, uderzajgce
silniej wyobraznia. Do rzedu tych mozemy za-
liczy¢ Eros i Pan. Jezeli w pierwszym utworze
odbija sie cate niebo wraz z olimpijskiemi piesnia-
mi, to w drugim mozemy predzej znalezé obraz
idealnego zycia, przez fantazyg ludowg Grecyi
wymarzonego, zycia Dryad. Obrazy zalecajg sie
$wiezoscia, a kazde drzewko, kazdy krzaczek, kaz-
dy klosek, a nawet malenki listek, zdaje sie byé
zywym. Nie mozna z tego wybierac¢, ktore sg le-
psze, a ktdre gorsze lub mniej udatne, bo u Wrchlic-
kiego, jak u prawdziwego poety, wszystko zyje i
wszystko jest pieknem; zaznacze jednak jeszcze
pare tych piesni jak: Lampa, Prociecznost, W Le-
tnicich Ducha etc., Epilog. — Pie$ni Ko$mielce Jana
Neurudy majg charakter odmienny. Sgto poczesci
piesni tworzone na wzér starej czeskiej literatury.
Pan Neuruda jestto cziowiek stary, przyjaciel
zmartego Halka, peten talentu, w ktérym znaé
duzo artyzmu i pracy. Kosmiclcs pisnie uchodza
za najlepszy utwor tego niezmordowanego starca;
wiele w nich jest ducha i sity, a wszystkie tak
ujmujace, jakgdyby zlato sie tam to tylko co do-
tad w epicznej poezyi istniato, czy 6w realizm
biblii starego i nowego testamentu, czy owa fan-
tazya indyjskich piesni Ramajana i Mahabhara-
ta, czy wreszcie owa plastycznos¢ Homera lub ru-
chliwo$é Mickiewicza... Kosmicke piénie ze wszech
miar zastuguja na uwage, a najlepszym tego do-
wodem powinno by¢ to, ze nieprzyjazni nawet
Czechom Niemcy podniesli wysoko ten utwbr, i
z niestychanie sumienng i pochlebng wystapili
krytyka. Podobata im sie zywos¢ stowa, polot
mysli, ktéra z niestychang prostotg ukiadajac sie
w wiersze, wywiera rzadki urok.

Czwarta ksigzeczka, obejmuje Wyszehrad p. Ju-
liusza Zayera. Podobniez jak poprzednie piesni,
i Hysze/wW nosi na sobie szate epiczng, z tg tyl-
ko réznica, ze brak we wszystkich pieciu obrazach
porzadku; ale oprdcz tego jednego zarzutu, innych
nie podobna tu uczyni¢. Twodrczos¢ i fantazya
sg niepospolitemi czynnikami. Poeta ze starych
podan odtwarza piekng historyczng powies¢ z cza-
s6w moze najpiekniejszych czeskiego narodu. Rze-
czywiscie Wyszehrad mozna zaliczy¢ do rzedu tych
utworéw, ktére budzg Spigce uczucia i porywajg
czytelnika.

Wogdlnosci musimy zaznaczy¢, ze wykonanie
charakteréw jest Swietne. Pieknie zarysowywuja
sie nam: Libusza, Chrudosz, Trut, Zdirad, Wla-
sto i wiele innych. Z innych jeszcze postaci, bar-
dzo sympatycznie sg odmalowane dwie siostry Li-
buszy, petne wdzieku i urody, bajace bardzo wie-
le podobienstwa z ,,Lilig" i ,,R6z3" Wenedg" Sto-
wackiego. P. Juliusz Zayer jest nietylko poetg,
ale takze artystg, ktéry moze swemi piesniami
ujac¢ widza, a Swietne barwy obrazéw i dzielne
charaktery, Swiadcza nam najlepiej o jego zdolno-
Sciach. Mozemy wiec tylko przyklasngé p. Zeye
rowi i zyczy¢, aby muza nigdy go nie odstepowata.

Rdwnoczesnie z poezyg zaczela sie tu rozwijac
i muzyka, a dzi$ Czesi mogg sie poszczycic takie-
mi imionami, jak: Fabich, Dworzak i Bedrzych
Smetana. SzczegOlniej ten ostatni jest tu bardzo
popularnym. Ktozby tu nie styszat i nie czcit
imienia tego znakomitego meza? | do nas doszty
glosy z Czech, ze d. 5 Maja obchodzono tu uro-
czystos¢ setnego przedstawienia opery Predana ne-
westa (Sprzedana niewiasta). Ot6z tworcy jej jest
p. Smetana. Urodzit sie on w Litomyslu 1824 .
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i wychowany w domu swojego ojca, ktory juz sz6-
stym roku ,,ciggnat za ucho do fortepianu uparte-
go chtopca“. Oddany potem do szkot chlopczy-
na, tak pilnie i z takim zapatlem przywiagzat sie
do fortepianu, ze lekcye w szkole, do ktorej go po-
sytano zaniedbywat zupetnie. Darmo 6w stynny
Jungman, dyrektor gymnazium w Pradze, zache-
cat chtopca do nauki. Widzac to, ojciec oddat go
pod nadzér swego brata, professora gymnazium
w Pilznie, aby ten mogt wiecej wptyna¢ na chio-
pca; lecz i to sie na nic nie zdato. Miody Bedrych
przebyt tam lat trzy, to jest od 1840 do 1843 roku
i ztamtad wydalit sie do Pragi, majac zaledwie
20 zt. ren. w kieszeni. Tu zapisat sie do prywa-
tnego zaktadu muzycznego, ktorym rzadzit Jozef
Proksch i przepedzit tu rok jeden w niedostatku
i nedzy. Wkrétce jednak rozgtos dobrego muzyka,
zapobiegt temu, i Bedrych Smetana dostat sie ja-
ko nauczyciel na dwor hr. Thuna, gdzie dostat le-
kcye muzyki. Od tej chwili rozrywano go na
wszystkie strony po domach szlacheckich, gdzie
nauczajac, Swietnie byt wynagradzanym; tu wia-
$nie Smetana poznat miodg i przystojng Kata-
rzyne Kollaréwne, wyksztatcong i muzykalng pa-
nienke, zakochat sie w niej i postanowit jg zaslu-
bi¢. Musiat wiec wytworzy¢ sobie byt niezalezny,
i dlatego, porzucit lekcye i otworzyt w Pradze
dom muzyczny, gdzie rozpoczat nauke publiczng
na fortepianie, a zarazem oddat sie kompozycyi.
Najpierwsze swoje Morceaux characteristiques ofia-
rowat Lisztowi, ktorego jeszcze woéwczas nie znat.
Liszt przyjat z uznaniem utwor miodego artysty i
zjednat mu wowczas naktadce, Kistnera w Lipsku.

Byly to czasy rozpoczynajacego sie dopiero roz-
woju narodowego. Nie wszyscy wowczas rozu-
mieli, co to jest Spiewac dla swoich: Smetana opu-
Scit Prage i udat sie na prowincya, gdzie przyjat
miejsce dyrektora orkiestry. Tymczasem Swia-
tto w Czechach nastato; obudzono sie ze snu.
Wtedy i Smetana, peten stawy, powrdcit do
Pragi i rozpoczat szereg swych kompozycyj ope-
rg Branibrzi w Czechach, ukonczong w 1863 roku,
ktora w trzy lata potem, po raz pierwszy $wiatto
kinkietbw narodowej sceny ujrzata. Potem na-
stapit szereg innych oper, jak: Dalibor, Dwie wdo-
wy, Hubiczka, Tajemnica i Libusza. Wiekszego
powodzenia od wszystkich poprzednich doznata
Sprzedana niewiasta, Wystawiona po raz pierwszy
w 1866 roku; przez lat szesnascie dano ja juz sto
razy. Setne przedstawienie tej opery pociagneto
za sobg owacya, ktorg uczczono niesSmiertelnego
kompozytora. Podczas tej uroczystosci w teatrze,
obsypano mistrza wienicami i bukietami, a po
skonczonej sztuce wszystkie towarzystwa i kor-
poracye sktadaty mu swoje zyczenia. Miedzy in-
nemi podarunkami otrzymat on trzy srebrne wienh-
ce: od Towarzystwa dramatycznego, od Czytelni
akademickiej i od Konserwatoryum muzycznego.
Po teatrze uczczono uroczyscie przyjacielskg ucz-
ta,. niezmordowanego kompozytora, ktory po dzi$
dzien nie przestaje by¢ czynnym. Wykonhczyt on
nowa opere Czartowa stena, z libretem pani Elizy
Krasnohorskiej, i ztozyt jg juz dyrekcyi teatréw,
ktéra w krotkim czasie wystawi ja na scenie.
Smetana jest twdrca niepospolitym; peilnym zapa-
tu i sity, a chociaz w podesztym juz wieku, nie
przestaje pracowac.

Kiedy pisze o uroczystosciach i teatrze, musze
nadmieni¢, ze wystepowata tu z niestychanem
powodzeniem panna Marya Derynzanka. Na go-
scinne wystepy wybrata Bomea i Julig, Hamleta,
Adryanne Lecouvreur, ktora musiatla powtarzaé
dwa razy. Artystke przyjeto sympatycznie, ob-
sypano kwiatami i wiefcami. Kiedy towa-
rzystwo akademickie, dawata dnia 8-go biezacego
miesigca wieczorek na cze$¢ Bohdana Zaleskie-
go, panna Derynzanka przyjeta w nim czyn-
ny udziat, deklamujac ,,Hagar na puszczy” i
,»Dzwon”, utworu U. Szczegdlniej dziekowata pu-
blicznos¢ czeska pannie Derynzance za krotki,
ale piekny i tkliwy wierszyk Halka ,,Z Bohem”
(z Bogiem) wygtoszony poczesku. Uroczystosé
Zaleskiego wypadta Swietnie. Najlepsze sity ar-
tystyczne przyjety w niej udziat, a pan Pud-
lacz wygtosit pare stéw o twoérczosci Spiewaka.

Wypada mi jeszcze stow pare, powiedzie¢ o na-
szem pismiennictwie w Czechach, a mianowicie:
Oswieta dwutygodnik naukowy w ostatnim nume-

rze zamieszcza krytyczny przeglad dzisiejszych
poetdw polskich, na ktérych czele stoi A. Asnyk.

Za nim nastepuje pan Chamiec i pani Marya
Konopnicka, wreszcie Czestaw Jankowski. Kry-
tyk pierwsze miejsce naznacza Asnykowi, ostrzej
obchodzi sie z panig Maryg Konopnicka, rozbiera-
jac  fragmentu. Chwali Chamca, zamieszkate-
go w Paryzu, ktéry najmniej moze ze wszystkich
znanym jest w Warszawie. Czestawowi poswie-
ca stow pare.

Z przektadow polskich wyszta tu Swiezo Sroczka,
zasciankowy obrazek Adama Ptuga; dotad jeszcze
nie ukazat sie w handlu ksiegarskim, ale zapewne
w tych dniach bedzie do nabycia. Mam przed
soba egzemplarz. Jest to bardzo ozdobne wy-
danie, — text drukowany w dwdch tamach.
Przektadu dokonat p. Jan Hudec, i mozna powie-
dzie¢, ze bardzo pieknym przetozyt jezykiem.
Ksigzke te zdobia illustracye Gersona. Co sie
tyczy wiernosci przekladu, o tern jeszcze powie-
dzie¢ nie moge, bom go z oryginalem nie poro-
wnywat.

Na zakonczenie, i tak moze juz przekraczajacej
zwykle swoje granice korrespondencyi, zaznacze,
ze w tych dniach odbylo sie tu uroczyste odstonie-
cie pomnika, dla czeskiego poety Witestawa Hal-
ka, ktory zmart d. 8 Pazdziernika 1874 r., liczac
zaledwie lat 39. Halek pozostawit po sobie kilka
toméw poezyj lirycznych i poematéw, z ktérych na
uwage zastugujg Goar, obrazek osnuty na tle zy-
cia tatrzafnskiego i Czarny sztandar. Dramatom
Halka brak scenicznosci i dramatycznej sity;
sg to utwory wiekszej wartosci pod wzgledem li-
rycznym, poetycznym. Szcze$liwszym i udatniej-
szym jest dramat, a raczej tragedya z catego sze-
regu Zawisza z Falkenszteinu, ktéry otrzymat dru-
ga nagrode na konkursie dramatycznym. Z ulo-
tnych wierszy Halka; najznakomitsze sg trzy to-
my Uprzyroifez¢?, gdzie zwiezla forma i jasna mysl
najlepiej $wiadcza o talencie tego poety. Nie mo-
ge dhuzej zatrzymywac sie nad oceng poetyczng
dziatalnosci Halka; przejde wiec wprost do same-
go pomnika. Jest on nie bogaty i nie wielki, ra-
czej skromny lecz gustowny, wystawiono go z cio-
sowca. Na gtéwnej kolumnie napis: ,,Umelecka
beseda Viteslavu Halkovi, venuje 1882 r.“, umie-
szczony jest tak, ze ,,Viteslavu Halkovi* znajduje
sie na froncie, kiedy inne napisy po bokach kolu-
mny.

Odstonieto pomnik w Niedziele dnia 14 b. m.
Na uroczystos¢ podazyty wszystkie korporacye
i cechy, oraz miodziez akademicka. Przemowit
do zebranych pan Franciszek Dworski, a prezes
Kota literackiego, Dr JanStrakaty, prezes ,,Ume-
leckej besedy”, zdat pomnik prezydentowi miasta,
panu Emilianowi Skamlikowi.

Wszystkie mowy byty bardzo dobre; moéwiono
z werwg i zapalem, a nardd przerywal je cze-
stemi okrzykami ,,VVyborne*®.

Przed uroczystem odstonieciem towarzystwo
»,Hlohol* odspiewato kaatate na cze$¢ Halka.
O godzinie 11-ej skonczyt sie obrzed odstoniecia.
Thumy ludu rozeszty sie, Spiewajac"hymn narodo-
wy. Pomnik obrzucono wieficami laurowemi. By-
toby dobrze, aby i publiczno$¢ nasza poznata tego
poete, ktory tworzyt pieSni serdecznie narodowe.

LISTY Z ZAGRANICY

J. I. Kraszewskiego.

Bismark w Osach.—Monopol.—Kulturkampf. -Kardynat Ledd-
chowski.—Kampania 1870 r.— Bossuota poezye. — W. Hugo na
obiedzie.— Torquemada. — Uwieniczenie tuku Gwiazdy w Pary-
72u —Woystawa paryzka.—St. Chlebowski. — Studya nad pierwo-
tng historya sztuki chrzescijanskiej Muntza; nowe spostrzeze-
nia jego.— ,,Dziewica Orleanska“ J. Quicherat. — Kronika 1431
roku.— Kardynat Martinuzzi w Czestochowie. — Ralph Waldo
Emerson i jego pisma.— Representative men.— Powierzchowno$é¢
zmartego. — Wystawa obrazéw w Dreznie.— P. F. Zakrzewski,
Capri.—Oklepanki.

Ostatni numer Os berlinskich przedstawia ksie-
cia kanclerza, ktéry monopol tytuniowy przynosi
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fabrykantowi konserw do przechowania — na p6- | cywat — a dzis! dotkniety chorobg, jest dla nas

Zniej. Chociaz Osy nie odznaczajg sie dowcipem,
na ten raz przynajmniej dowiodly znajomosci cha-
rakteru i potozenia. Co sie odwlecze, to nie ucie-
cze—mozna zawsze powiedzie¢, gdy sprawa jest
z tym zelaznym panem, ktory choruje, gdy potrze-
ba, podaje sie do dymissyi, cofa, milczy, ale—nie
ustepuje. Opinia publiczna tak przewaznie byta
przeciw monopolowi, z pobudek, ktére najmniej-
szego zwigzku z istotg jego nie majag, ze, projekt
poszedt do zakonserwowania, a ze powrdci na
stot jednego pieknego poranku—nie ulega naj-
mniejszej watpliwosci.

Prawie wszystkie czynnosci parlamentarne nie
wypadly na korzy$¢ gtdwnego ich promotora, ks.
Bismarcka: nie dziw wiec, ze izby sie pozamykaja
i chory pan do Kissingen pojedzie. Uktady z Rzy-
mem majace by¢ na—dobrej stopie—idg powoli.
Dzienniki dobrze informowane utrzymujg nawet,
Ze usunieci] ze stolic swych biskupi mogg powro6-
ci¢ do nich. Odnosi sie to szczegdlniej do kardy-
nata Ledochowskiego, o ktérego przywrdceniu
bardzo powatpiewano. Z obu stron tyle trzeba
bedzie zapomnie¢ z przesztosci, iz mimo zapewnien
prassy o mozliwosci powrotu tego powatpie-
wamy.

Ciekawy artykut przynosi ostatni numer Nowe-
go przegladu (Nouvelle Revue) pani Adam. Jest to
obrona wojska francuzkiego w kampanii 1870 r.,
a razem wykazanie btedow popetnionych przez
zwyciezcow, ktérym szczeScie nadzwyczajne stu-
zyto. Rzecz ta niewatpliwie wywota polemike
gwattowng i dotknie bole$nie historykow sztabu
gldwnego. Spodziewac sie nalezy namietnej i
szorstkiej odpowiedzi.

Nie jesteSmy kompetentnymi, aby wyrzec co$
0 tym sporze, aw kazdym razie nalezy czekaé nieu-
niknionej odpowiedzi ze strony Niemcéw, ktérzy,
jezeli wezem, to w tern najdrazliwsi sg—i nie znio-
sg chtodno uczynionych im zarzutow.

Tazsama Nouvelle Revue, ktéra na sensacyjne
artykuty poluje bardzo chciwie, umiescita nieda-
wno parafraze Kantyku Salomona przez Bossuefa,
jako rzecz nieznana i niewydana. Uwierzylismy jej
na stowo, bosmy sie z tg poezyg nie spotkali dotad
nigdzie. Nam, to rzec przebaczona, ale nie catej
prawie prassie francuzkiej, ktéra, jak sie dzi$
okazuje, nie wiedziata, iz w wydaniu petnem dziel
Bossuefa, kantyk byt drukowanym i przeszedt
niepostrzezony.

Moze skutkiem tego, zawodu czy omyiki, Prze-
glad zapowiedzianych, pieciu czy szeSciu niewy-
danych bajek Lafontaine’a, znalezionych w Londy-
nie jakoby—nie wydrukowat dotad. Ignorowanie
rzeczy znanych wszedzie, tak samo, jak u nas, sie
trafia, lecz nie wiem, czy tak czesto, jak w naszej
literaturze. Mnogie moglibySmy przytoczy¢ do-
wody, rzeczy za nowe gtoszonych, ktére tylko, ubi-
te milczeniem, zestarzaty.

Wiktor Hugo, o ktérym gloszono, ze ulegt lek-
kiemu porazeniu, znajdowat si¢ w tych dniach na
obiedzie wydanym dla udekorowanego urzednika
zelaznych kolei, — wiec zdréw jest, dzieki Bogu.
W tych dniach ma wyj$¢ jego dramat Torguema-
da. | o tern piszg nam ciagle, jako o dziecieciu
jego starosci, chociaz rzecz lezata od kilkudzie-
sigtkow lat gotowa, az czas na nig przyszedt na-
reszcie.

PozazdroSciwszy Berlinczykom quadrigi na
brandeburskich wrotach tryumfalnych, Paryza-
nie uwienczy¢ chca tuk de 1'Etoile bronzowa Wi-
ktorya, ktérej rumaki wiez¢ bedg cztery geniusze.

Moze to zdota zatrze¢ pamiec, ze tukiem tym
‘¢chodzili Prusacy w 1870 roku, aby mddz sie po-
chwali¢ iz—byli w Paryzu.

Wspomnijmy tez,* bedgc niedaleko, o otwarciu
wystawy tegorocznej—dwa tysiace piecset obra-
z6w—*0 ktérej zdania sa bardzo podzielone. To
pewna, ze nic nadzwyczaj uderzajgcego nie uka-
zato sie na niej, ze ogromne machiny zajmujg wie-
le miejsca, ze historya, obrazy tresei religijnej i
portretv nawet, tym razem sg w mniejszosci,
a krajobraz i rodzajowe kompozycye prym wioda.
Wystawa ta przywiodta nam na pamie¢ niedo-
konczony, olbrzymi obraz tego nieodzatowanego
St. Chlebowskiego, ktory tak niezmordowanie
pracowat nad sobg, tyle juz dat, tak wiele obie-

moze straconym.

ZnaliSmy go niegdy$ dorastajagcym juz chio-
pakiem, w Odessie, potem nad Bosforem, ulu-
biencem sultana, dlugie lata postugujacym je-
go fantazyom artystycznym; a teraz, w chwili,
gdy sie wyzwolit z tej niewoli, nieubtagana reka
tego losu tak ciezko spadfa na niego. Obraz je-
go ,Woziecie Konstantynopola przez Turkow"
miat by¢ na te wystawe skoriczonym.

Pracowano tak wiele, tak dtugo i tak wszech-
stronnie nad pierwocinami sztuki chrzescijanskiej,
zabytkami ich w katakumbach i ikonografia tej
epoki, iz zdawaé sie mogto, ze przedmiot zostat
wyczerpany, a nowym badaczom przypadio tylko
powtarza¢ i porzgdkowac, co stwierdzonem jest
i zdobytem.

Jednakze, nie wielkich rozmiaréw, lecz petna no-
wych i trafnych pogladéw, ksigzeczka Siudya nad
historyg malarstwa i ikonografig chrzescijanska,
p. E. Miintz (Etudes sur V histoire de la Peinture
et I' iconographie chretiennes. Paris. G. Fischba-
cher, in 8-vo, 58 pp.), dowodza, ze wiele bylo do
sprostowania i do wyjasnienia jeszcze. Jest to
uzupetniony przedruk artykutu pierwotnie pomie-
szczonego w Lichtenbergera Encyklopedyi umieje-
tnosci religijnych, wychodzacej w Paryzu. Pan
E. Miintz rozwingt tylko swa rozprawe i wydal
ja osobno. Doskonata znajomos$¢ i przedmiotu sa-
mego i jego literatury, sad niezalezny, traezwy,
motywowany faktami — czynig te prace nadzwy-
Czaj wazna i zajmujaca.

Szczegolniej pierwsze wieki sztuki chrzescijan-
skiej zyskajg na tych studyach. Moze po raz
pierwszy dowiadujemy sie tu, ze w owej epoce ko-
sciét nie byt tak nieprzyjaznym artystom i sztuce
poganskiej nawet, jak dotad utrzymywano. Swiad-
czyly o tern juz zapomniane stowa $w. Pawta do
Koryntian: ,,unusquisque in qua voeatione voca-
tus fuerit, in ea permaneat* (w jakiem kto powo
faniu zostat wezwanym, w takiem niech pozo-
staje). Na dowod, ze artySci poganie wyrabiali
tez rzeczy godtami chrz scijanskiemi oznaczone,
lub odwrotnie, stuzy $wiezo odkryta lampa z tym
samym podpisem Anniser, ktory znany jest na
podobnej lampie z Dobrym Pasterzem.

Dowodzi takze Miintz, iz w pierwszej ikonogra-
fii oznaczonych $cisle form i zbytniej nad nig pie-
czy, a nadzoru, nie bylo. Sztuce zostawiono zu
petng prawie swobode. W ttémaczeniu przedsta-
wien i symboléw, daleko po6zniej zrodzona exege-
za $S. Augustyna, Hieronyma i Ambrozego za ska-
z6wke stuzy¢ nie moze. Pierwotne wieki z wiel-
kg prostotg mysli swe obrazujg. Napr6zno silono
sie tfdmaczy¢ wiele motywdw czysto ornamenta-
cyjnych, ktore religijnego, mistycznego znaczenia
nie majg. Porownanie tych dekoracyj ze spotcze-
snemi poganskiemi, najdobitniej tego dowodzi.

Nowa epoka sztuki chrze$cijanskiej otwiera sie
dopiero z Edyktem Medyolanskim, z wyswobodze-
niem. Wszystko potrzeba stworzy¢, typy jeszcze
nie sg stale wyrobione, liczba ich mata; dla swia-
ta, nawyklego do Swietnych dziet poganskiej sztu-
ki, mato co da¢ moze sztuka nowa, wykluwajaca
sie zaledwie i niemogaca obroni¢ od pewnych re-
miniscencyj przesztosci.

Pierwszym wiekom ulubione temata, niektore,
nikng nastepnie zupetnie, i trwajg tylko na sarko-
fagach i na drzwiach Sw. Sabiny w Rzymie. Do
tych zaniedbanych nalezg: Adam i Ewa, Arka
Noego, Ofiara Abrahama, Dawid z procg, Po-
rwanie Eliasza, Zuzanna, Daniel miedzy Iwa-
mi, Miodziankowie w piecu gorejacym, Jonasz.
Job, it. d Nawet modlace sie postaci juz po
VI wieku sie nie natrafiajg. Sobor w Konstan-
tynopolu 692 r., z obawy, aby historyg nie przeszta
w symbol i nie stracita swej rzeczywistosci, roz-
porzadza, aby malowania przedstawiaty wypadki
tak, jak one naturalnie dzia¢ sie mogly. Ukrzy-
zowanie mianowicie poleca malowa¢, nie symboli-
cznie, ale realistycznie. ~Ciekawym jest wykaz
wplywu, jaki ttdbmaczenie pisma Sw. przez Sw.
Hieronyma wywarto na sztuke, juz-to sceny ze sta-
rego testamentu czynigc popularniejszemi, juz od-
miennie je malowa¢ nakazujagc. Dawny przekiad
italski naprzyktad, oznaczat krzew pod ktérym
schronit si¢ Jonasz jako , latorosl dyni* (Puerbi-
ta). U Sw. Hieronyma W miejscu jej znajduje sie

bluszcz (hedera). Do oznaczenia epoki starych
malowan stuzg wiec dynia lub bluszcz jako pewne
skazowki. Tylko w obrazach wschodniego pocho-
dzenia pozostaje dynia, bo tu przektad Sw. Hie-
ronyma nie byt przyjety. (Miniatura Menologu
Sw. Bazylego z 1X wieku). Godne sg uwagi sce-
ny zapozyczone z apokryféw, pozniej zuikaja.
Sztuka pierwotna chrzescijanska, w IV wieku
zaczynajgca sie rozwija¢ Swietnie, dochodzi do
najwyzszego blasku w V wieku, a napad Gotow
w VI wieku dalsze jej udoskonalenie sie hamuje.

Wszystko, co mowi autor o rozwijaniu sie sztuki
chrzescijanskiej, 0 zmianach, jakie zaszty w utwo-
rach jej, o wprowadzonych typach indywidual-
nych w miejsce postaci bez charakteru wybitnego,
opiera sie na bardzo starannem rozpatrzeniu
w zrodtach i pomnikach. W p6zniejszych cza-
sach wprowadzone do sztuki zywioty miejscowe,
wizerunki szczeg6lniej $wietych krajowych, pa-
tronéw, oddziatywajg realistycznie. Miintz przy-
wodzi za przyktad w bazylice Fausta w Medyola-
nie (V wiek) wizerunki, portrety Sw. Ambrozego,
Protazego, Gerwazego, Nabora, wszystkich Me-
dyolanczykéw. U Sw. Pryski w Kapui (V — VI
wiek) na szesnascie figur w mozaice jest dwana-
Scie Swietych pochodzenia z Kampanii i t.p.
W VI wieku juz, oprécz freskdéw i mozaik, obrazy
na drzewie, przenosne sa znane i wspominane.
Sw. Grzegorz W. posyta jednemu z przyjaciot wi-
zerunki Chrystusa, N. Panny, SS. Piotra i Pawla.
W VII w. opat Wiremouth nabywa w Rzymie
obrazy Chrystusa, lzaaka niosgcego drzewo na
stos, i inne wspomniane u Bedy. W atrium ba-
zyliki Watykanskiej juz przekupnie sprzedajg
,»Volti santi*.

Od 1V do IX wieku sztuka nie ulega wielkim
zmianom, ani w wyborze przedmiotu ani w ich
wykonaniu. Na ten czas tylko przypada, Chry-
stus zwyciezca, ktory sie w katakumbach prawie
nie spotyka. Nie mozemy i$¢ krok w krok za p.
Miintzem, ale zajmujacym sie historya sztuki
chrze$cijanskiej polecamy go, jako rzecz rzucaja-
cg Swiatto nowe i opracowang bardzo sumiennie.
Ustep o wpltywie reformy religijnej na sztuke jest
tez ciekawy, gdyz potwierdza fakt, znany zreszta,
jak bezptodng ona byta na tern polu. Ze wszel-
kich sztuk na postuge kosciota Luter jedne tylko
muzyke wyszczegélnia i podnosi, innym nie jest
wprawdzie zasadniczo przeciwny, lecz waznosci
jezyka, przemawiajgcego do tych, co innego nie ro-
zumiejg — nie zdaje sie uznawac.

Z powodu rocznicy i obchodéw we Francyi na
czes¢ Orleanskiej Dziewicy, nie od rzeczy bedzie
wspomnie¢ moze, iz niektore nowe S$wiadectwa,
odnoszace sie do tego zjawiska dziejowego, $wiezo
ogtoszone zostaty. Winnismy je p. Julianowi
Quicherat, niedawno, bo d. 8 Kwietnia, zmartemu
po krotkiej chorobie w Paryzu. Byt to pracowity
i zastuzony badacz, ktdry pozostawit po sobie pie-
kne wspomnienie.

Rozpatrujac sie w tych nowych zrédtach, ogto-
szonych przez niego, nie zuajdujemy w nich wpraw-
dzie nic zupetnie nieznanego, ale potwierdzenie
przez wspotczesnych lub blizkich tego czasu kro-
nikarzy i akta urzedowe faktow znanych, ma war-
tos$¢ wielka, gdy idzie o tak nadzwyczajng i cudo-
wng postaé, jaka jest Dziewica Orleanska.

P. Quicherat poraz pierwszy wydrukowat uste-
py z kroniki znajdujacej sie w rekopismie w Bi-
bliotece Narodowej w Paryzu (23,018 — zbior
francuzki), a doprowadzonej do 1431 r., kronika
byta znana, ale niezudytkowang dotad.

»Zdarzyto sie pod ten czas, pisze kronikarz, iz
przybyta i stawita sie przed Delfinem mioda dziew-
czyna, urodzona w Lotaryngii, corka ubogiego
wiesniaka, ktora sie nazywata Zanetg dzieweczka,
i pasata przedtem owce we wsi, z ktérej byta ro-
dem. Ta dzieweczka w stowach i zachowaniu sie
wielce prostg a niewinng, a mimo to dawata po-
zna¢, ze z natchnienia bozego miata Delfinowi
przywréci¢ jego krolestwo Francyi i nakaza¢ mu
postuszenstwo u wszystkich. | tak-to objawita
swojemu ojcu i przyjaciotom, ze przez brata wraz
z innymi, ktérzy sie do niej przytgczyli, zostata
przyprowadzona przed Delfina, a tu tyle wyjedna-
ta mowg swa, ze Delfin jg przy dworze swoim za-
trzymat i bardzo wspaniale opatrzyt;, czemu sie



ludzie mocno dziwowali, bo wielu ich miato te Za-
nete za szalong i obtgkang”.!

Stawa Dziewicy rozchodzié sie poczyna od oble-

zenia Orleanu. Gdziekolwiek sie ona ukazuje, mia-
sta sie poddajg bez wystrzatu; ale dowddzcy, ry-
cerstwo, zaémione przez nig, szemrze i mruczy.
. .»Przedostatniego dnia Maja, konczy kronikarz,
Zaneta dzieweczka zostata zzegnieta w Rouen,
przyznawszy sie do swych btedéw (?) Gdy zoba-
czyla, ze ja chcg przebraC w suknie niewiescie,
wrocita sie do strazy swej i odezwala, ze chce tak
umierac, jak zyla. | skazang zostata na zzegnie-
cie. A popidt ciata jej workami rzucono w rze-
ke, azeby nigdy czary i ztos¢ jaka nie mogta sie
niemi postuzy¢*,

Zarzucano jej — czary i byt w istocie czar
w tern postannictwie i zyciu biednej dziewczyny,
ktora taka site czuta w sobie, i z takiem meztwem
walczyta w obronie kraju.

Na innych historycznych odmiodzeniach sta-
rych kwestyj nie zbywa. W dziejach Wegier i
Austryi stawny mnich Jerzy, kardynat Marti-
nuzzi, Dalmata, ktéry tak wazng a tak smutnie za-
koriczong odegrat role w potowie XVI w., jest
takze przedmiotem nowych studyéw i rozpraw, po-
tepiajgcych go i bronigcych. Podniesiemy z nich
tylko ciekawy szczegot, ze Martinuzzi jaki$ czas
byt przeorem Paulinbw w Czestochowie. Bylo to
okoto 1520 roku.

Po Longfellowie Ameryka traci drugiego meza
wielkiej wagi, powagi i znaczenia w jej zyciu du-
chowem: EmerSona. W Europie znanym on byt
tylko z dziet swych, niezbyt rozpowszechnionych,
ale przyjetych z tern poszanowaniem, na jakie za-
stugiwaty.

Ralph Waldo Emerson, potomek rodziny starej
emigrantéw, urodzit sie w Bostonie w r. 1803;
dtugie zycie jego, z wyjatkiem lat podrézy po
Europie (okoto 1848 r.), cate prawie byto poswie-
cone odczytom, przemawianiom, kazaniom, zywe-
mu stowu, ktérem do mas przemawiat, starajac
sie je podnosi¢ i uszlachetnia¢. Wierzyt on w po-
step i rozwdj ludzkosci w kierunku udoskonala-
jacym.

Poréwnywano go czasem do Carlyle’a, z powodu
wagi jakag wybitnyni przewéddzcom ducha przyzna-
wat w dziejach. Ale jego Representatwe men,
owiele sie réznig od bohaterow-wodzéw Carlyla,
z ich missyg mistycznie pojetg. Emerson pojmuje
tych ludzi przedstawicieli swojego czasu i narodu
wecale inaczej, daleko skromniej i realistycznigj.
,.Pisarz-literat, powiada w jednej z mow swoich
(1837r.), jest to cztowiek, ktorego zywioty skiado-
we istniejg w stanie rozproszonym we wszystkich
cztonkach spoteczenstwa, ktérego on jest dziecie-
ciem; a najlepszym sposobem zrozumienia go jest
badanie wiasnie calej tej spotecznosci, od ktdrej
on pochodzi. Pisarz jest tylko duchowym depu-
tatem swojego narodu“. Emerson nie byt wecale
literatem w ksigzkach i papierach zagrzebanym,
ale ciagle czerpigcym z zycia i bioracym udziat
w niem czynny. Ksigzka do zapisywania tego, co
mwidziat i styszat, nie opuszczata go nigdy, chodzit
z nig i jezdzit ciagle, notowat wszystko. Po-
czawszy od The liierary Ethics (Moralno$¢ w lite-
raturze), wydat z kolei ,,Metode natury“, odczyty
i rozprawy, poezye, ,,Duch i obyczaje X1X wieku*,
,»Ludzi reprezentantéw", ,,Pamietniki margrabiny
d'Ossoli“, ,English Tracts“, ,Kierunek zycia“
»Dzien Majowy"“ i wiele innych drobniejszych
traktatOw i odczytow.

Pozostate po nim rekopisma przeszty w skutek
zapisu testamentowego do rak p. Eliot Cabot, kt6-
ry ma je wydac i obiecuje obszerna, wyczerpuja-
ca biografig. Tymczasowo postuzy¢ moze do po-
znania sie blizszego z pisarzem i cziowiekiem
$wiezo wydrukowana w Londynie, przez G. W.
Cooke (Londyn— Sampson Low).

Posta¢ Emersona, jak nam jg opisujg, doskonale
sie godzita z charakterem jego i znamionami ro-
du, od ktérego pochodzit. Stusznego wzrostu, ra-
mion spuscistych, szyi przedtuzonej, ryséw pocia-
glych, miat w sobie — powiada biograf — co$
Don Kwichotowskiego, ale uszlachetnionego polo-
tem ku ideatom.

Pozawczoraj otwarto tu w Dreznie doroczna
wystawe dziet sztuki, ktéra liczy troche mnigj
obrazéw, niz w roku przesztym, a nie ustepuje jej
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wielkg iloscig miernych i mniej niz miernych pié-
cien. Imiona znakomitych artystéw niemieckich,
zapewne z powodu wspotczesne] wystawy wieden-
skiej — btyszcza nieobecnoscia.

Z artystéw tutejszych zupetnie nam nieznany,
pan Feodor Zakrzowski zamieszkaty w Berli-
nie, jest jedynym. Woystawit on widok z Ca-
pri, te Marina grande, ktérg nieodzownie
wszyscy krajobrazéw malarze przywozg ztam-
tad. Znamy ja we wszystkich mozliwych o$wie-
tleniach, porach dnia i z najrozmaitszych punk-
tébw widzenia. Tern to dziwniejsza, ze w Ca-
pri jest ona moze najmniej malowniczym wido-
kiem, a wyspa obfituje w nieskoriczenie piekniej-
sze temata. Ale tu, jak w wielu innych miejscach,
do oklepanego Igng ludzie; kazdy sie sili na' Grote
Lazurowg i — spoczywa potem, malujagc Marina
grande lub piccola. Najpiekniejsza dolina, naj-
wspanialsze skaty z drugiej strony wyspy—pozo-
stajg nietkniete.

Krajobrazy i pare portretbw dobrych: oto
wszystko, czem sie wystawa moze pochlubi¢. Jest
bardzo uboga, ale dla pokrycia tej biedy nader
starannie przybrana i, jak jeszcze nigdy,—wyele
gantowana.

Korespondencja  zagraniczna,

Lwow w Kwietniu 1882 r.

Woczesna wiosna. — Przechadzki Iwowskie.— Szkota le$nicza.—
Ferye alpejskie, £ucyana Tatomira. — Obowigzki kobiety w za
kresie gospodarstwa domowego, przez Julie Selingerowg.—Ska-
zenie jezyka w Galicyi. — Napisy sklepowe; kontrola nad niemi
zwierzchno$ci miejskiej. — Czynnosci sekcyi jezykowej Kota li-
terackiego. — Projekt zawigzania Towarzystwa bratniej pomocy
literatéw.- Zamierzone wydawnictwa Kota literackiego: Ksigz-
ka zbiorowa i Rocznik literacki.— Installacya ksiedza Soleckie-
go na katedre biskupig w Przemyslu. — Wystawa przemyska
rolniczo przemystowa. — Prawdziwe Szwajcarki we Lwowie —
Salon Sztuk Pieknych tukaszewicza.

Wiosna wcze$niej niz zazwyczaj zbudzita nas
w tym roku ze snu zimowego. Chociaz to dopiero
potowa Kwietnia, miasto zaczyna juz przybierac¢
flziognomig wiosenna, uzywac cieplejszych pro-
mieni storica. Okoto skweréw miejskich wszedzie
zaczeto juz pracowaé. Drzewa i trawniki okry-
wajg sie zielonoscia, a ogrodki przedmiejskie, ulu-
bione miejsca przechadzki, urzadzaja sie copredzej
na przyjecie gosci. W ogrodzie ,,Pod bratnig
zgoda"“ rozpoczeto juz nawet koncerty majowe pod
gotem niebem, chociaz Maj jeszcze nie nadszedt.
A i teatr zaczyna juz potrosze mys$le¢ o przeno-
sinach na letnig rezydencyg na Majerowskiej uli-
cy, gdzie juz tym celem rozpoczeto takze roboty
przygotowawcze. Ostatniej niedzieli przy dniu
pogodnym, aleje na Wysokim zZamku roity sie ta-
kiemi ttumami publicznosci, ze prawie przecisnaé
sie byto niepodobna. Zdawato sie jakby pét Lwo-
wa tam sie znalazto na rendez-vous, bezwiednie so-
bie danem. Wszystkiem w $wiecie rzadzi kaprys
mody. Sadzac z tej pierwszej niedzieli wiosennej
zdaje sie, ze spacer na Wysokim Zamku, zanied-
bany od niejakiego czasu, w tym roku odzyszcze
swe prawa i bedzie w modzie. Tym razem bedzie
to przynajmniej kaprys mody zupetnie usprawie-
dliwiony, bo WysoK zamek ma tyle powabdéw pod
wzgledem pieknosci widokéw i Swiezego powie-
trza tak wiele, ze zadna z tutejszych przechadzek
i ogrodéw réwnac sie z nim nie moze.

Szkota lesnicza przenosi sie takze na nowg sie-
dzibe. Dotychczas byta pomieszczong bardzo
niewygodnie w ciasnym zakatku, nie majac dosta-
tecznego miejsca ani na zbiory szkolhe pomnaza-
jace sie z dniem kazdym i tworzace juz dzisiaj
piekne muzeum le$no botaniczne, ani nawet ogro-
du dosy¢ obszernego, bez ktérego obejsé sie nie
podobna. Na poczatek to wystarczato, dopoki
szkota byta w zawigzku i ograniczata sie tylko
na wyktadzie niektdrych przedmiotéw; ale dzis,
gdy organizacya zostata przeprowadzong i ha-
lezycie uzupetniong, a szkofa poczatkowo stara-
niem Towarzystwa Gospodarskiego w zycie wpro-
wadzona przez sejm, na fundusz krajowy prze-

szta, rzecz naturalna, ze nalezalo najpierw
umiesci¢ jg odpowiednio celowi i wymaganiom
nauki. Zakupit wiec Wydziat Krajowy obszerng
i w pieknem miejscu potozong posiadtos¢ na
Stryjskiem Przedmiesciu, z rozlegtym ogrodem: tu
wiasnie szkota bedzie przeniesiona. Staneto tu juz
zabudowanie o dwoch okazatych skrzydtach, z we-
randg i obszernemi salami wyktadowemi. Ogréd
lesniczo botaniczny, ktérego zatozeniem zajmuje
sie professor botaniki p. Tyniecki, bedzie posiadat
wszystkie gatunki drzew i krzewoéw, znoszacych
klimat europejski, a w osobnych dziatach bedg
rosliny lesne, pasze i nasiona. Rzecz naturalna,
ze wykonanie tego planu wymaga dtuzszej "»lat
przeciggu, ale roboty ogrodnicze, juz rozpoi
raznie postepujg i mozna juz dzisiaj powzigt¢5 - i
wyobrazenie, czem ogréd szkoly naszej tasi wej,
pielegnowany w tym kierunku, zczasem bedzi
Zdarzylo sie, ze, powracajgc z ogrodu sz voly
lasowej, dokad mie pierwszy pogodny dzien 'wio-
senny zwabit, zastatem w domu na biurku ksigz-
ke, ktora zaledwo przed kilku dniami na Swiat
wyjrzata zpod pras tutejszych: Ferye alpejskie,
wspomnienia miejsc i ludzi przez t.ucyana Tatomira.
Ciekawie pochwyciwszy do reki, przerzucatem
z zajeciem karty tego 'dziennika podrézy, pisane-
go pod $Swiezem wrazeniem, dodajgcem opisom
wdzieku i oryginalnego miejscowego kolorytu.
Ogladajac wraz z autorem wspaniate krajobrazy
gor tyrolskich, i przypatrzywszy sie catemu sze-
regowi rzuconych na tem tle drobnych flamandz-
kich obrazkéw, charakteryzujacych ludno$¢ tam-
tejszg i stosunki w ogole, obrazkéw nasuwajgcych
sie jakby przypadkowo, mimochodem, a tworza-
cych razem zywa fotografig kraju i jego mieszkan-
céw, zdaje nam sie jakbysSmy istotnie oddychali
petng piersig owem alpejskiem powietrzem, zapo-
mniawszy na chwile domowej troski i uzywali
przyjemnosci widokdéw wspaniatej natury, otoczeni
nowym Swiatem i spoteczenstwem, na tonie tego
Swiata, jak kwiat polny samorodnie wypielegno-
wanem. Kontrast pomiedzy tym S$wiatem przy-
rody, zachowujgcym swe cechy oryginalne typo-
we, a Swiatem cywilizowanym kosmopolitycznie,
co tutaj z rozmaitych stron przybywa, pedzony
ciekawoscig, aby zajrze¢ w oczy tej wspaniatej
przyrodzie i samorodnemu jej spoteczenstwu, kon-
trast ten nastrecza podrdznikowi wiele ciekawego
materyatu do uwag i tresci opisowej, zwlaszcza
gdy sie opis wzbogaci jeszcze przywigzanemi do
miejsc znaczniejszych wspomnieniami i umiejetnie
Swiattem dziejowem z zachowaniem nalezytej per-
spektywy objasni. Wszystkie te zalety posiada
ksiazka p. Tatomira. Zazwyczaj dwa gtéwne
szkopuly majg do zwalczenia autorowie opisow
podrézy: albo wybierajg sie w droge owinieci
jakby ptaszczem podréznym toga uczonosci i le-
dwie nie z biretem akademickim, miast czapki na
glowie, i przecigzajag swdj opis takim balastem rze-
czy uczonych, ze ksiazka ich traci wszelki powab i
Swiezo$¢ zycia, niepoczytna dla og6tu, z drugiej
strony bywa znéw za pobiezng, zamato gteboka
dla uczonych, nieprzynoszaca pozytku umiejetno-
§ci w ogdle; albo tez chcac by¢ zajmujacymi foto-
grafami zycia, nie umiejg w rozliku podroznych
wrazen wybraé ryséw. i zdarzen istotnie charak-
terystycznych i gubig sie w opisie scen drobiazgo-
wych, lub widokéw i rzeczy zkadingd znanych,
kompilowanych i powtarzanych, tak, ze opis staje
sie nudnym i nie majac wiasciwego kolorytu, nie
bedac wyrazem zycia, dopatrzonego bystrem
okiem spostrzegawczem, traci wszelkg wartosé.
Tatomir umie zachowa¢ pod tym wzgledem nale-
zyta miare. Nie pomija on wspomnien historycz-
nych lub tradycyj przywigzanych do miejsc, ktére
zwiedza, ale gtéwnie chodzi mu o zywa charakte-
rystyke rzeczy i ludzi, o wierne oddanie fiziogno-
mii Kraju i jego mieszkafncéw. Pierwszym etapem
tej podrozy jest Salzburg, w ktérym sie autor
dtuzej zatrzymuje, zwiedza jego osobliwosci, przy-
pomina dziejowe pamiatki, przystuchuje sie czaro-
wnej grze dzwonow tutejszych, stawnej na caty Swiat,
a znanej kazdemu posiadajacemu ucho muzykalne i
Baedekera W podroznej torbie; ale unika jak ognia
archiwow i wszystkiego, co tchnie uczonoscig i
bibliotecznym pytem, bo ferye alpejskie maja wia-
$nie postuzy¢ na to, aby od$wiezyé ptuca i umyst
Swiezem powietrzem gorskiem i $wiezoscig czer-
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panych tam wrazen- Po Sa|zburgu, ktéry, m(’)W|azC | miejskiem. i zatraca SWOjSki skiad i tok Wyobra-

nawiasem, niewielkie zrobit wrazenie na autorze, | Zen.

Szerzycielami tego rodzaju, a raczej sposobu,

przejezdza p. T. przez Kufstein, owa fortece, ktorej = kazenia jezyka sa gtownie malarze godet i napi-

wspomnienie niegdy$ groza przejmowato, a ktora

-sow sklepowych, nalezacy do najnizszych warstw |

dzisiaj stynie w Austryi swym wzorowo urzadzo-1 POspolstwa, oddajacy sie swemu rzemiostu za wy-

nym ogrédkiem Freblowskim, dokad z pedagogi-
cznych seminaryéw zenhskich catej Przedlitawii
wysyiaja zdolniejsze kandydatki nauczycielskie na
kurs freblowski dla poznajomienia sie teoretycz-
nie i praktycznie z tym systematem nauki poczat-
kowej. Ostatnim kresem podrézy jest Brixlegh,
czyli Briszlik, a malownicze tutejsze okolice, ro-
whie jak cala przestrzen przebytej drogi, nasu-

autorowi prawdziwe bogactwo opisowej tre-

Jobnych zdarzen podréznych i uwag, tworza-
cym "azem jakby zajmujaca powies¢, z zywych
wrazen osnuta.

A e wracajmy do domu, gdzie na nas tyle spraw
waznych czeka. Azeby uzywaé feryi z calem za-
dow leniem i swobodg ducha, potrzeba wprzod
urzadzi¢ sie, jak nalezy, u siebie. Do tego celu
prowadzi réwnoczesnie z Feryami Tatomira wy-
dana ksigzka p. Julii Selingerowej, dyrektorki
szkoty wydziatowej zenhskiej w Tarnopolu: Obo-
wigzki kobiety w zakresie gospodarstwa domowego.
Literatury zagraniczne, mianowicie niemiecka, po-
siadaja wiele tego rodzaju podrecznikéw, encyklo-
pedycznie utozonych, zawierajacych praktyczne
wskazéwki w tym lub owym zakresie czynnosci
ludzkich i w ogéle zycia spotecznego. U nas ksigz-
ka p. Selingerowej jest tern pozadansza, ze nie po-
siadamy takich dotyczas, i ze obejmujac gospo-
darstwo kobiece, bedgce podstawa tadu i zamozno-
§ci domowej, jest poradnikiem nader potrzebnym
w zyciu powszedniem kazdej gospodyni. Autorka,
wyktadajac w szkole, ktorej jest przewodniczka,
gospodarstwo kobiece przez diuzszy lat przeciag,
korzystata oprécz whasnego doswiadczenia, gtow-
nie z podrecznikdw w tym przedmiocie w innych
jezykach napisanych. Z zapiskéw ztamtad za-
czerpnietych, stuzacych jej za materyat do kursu
szkolnej nauki gospodarstwa kobiecego, ziozyta
sie ksigzka niniejsza, zastosowana do potrzeb go-
spodarstwa naszego. Rada szkolna krajowa za-
twierdzita dzielo p. Selingerowej i przyjela je
w poczet ksigzek szkolnych. Uklad jego jest
bardzo staranny; autorka nie pomineta niczego,
cokolwiek do zakresu gospodarstwa domowego
kobiecego nalezy. Zaczawszy od urzadzenia do-
mu i obchodzenia sie ze stuzbg i z domownikami,
podaje wskazowki o zaopatrywaniu kuchni i spi-
zarni we wszelkie potrzeby i wiktuaty, dalej
wskazuje pokrétce sposoby pielegnowania ogrodu
warzywnego i kwiatowego, umieszcza apteczke do-
mowa ztozong z zidt i lekbw najpotrzebniejszych
do powszedniego uzytku, koriczy prawidtami liy-
gieny i dyetetyki domowej ze szczegdlniejszym
wzgledem na wychowanie dzieci. Jedno tylko mie-
libysmy do zarzucenia p. Selingerowej, to jest nie
dosy¢ czysty od obcych zwrotéw jezyk, ktorym sie
autorka wyraza. Juz to potrzeba jako okoliczno$¢
fagodzacg przyzna¢ na jej usprawiedliwienie, ze
Galicya posiada, niestety, jakby smutny przywilej
kazenia jezyka, od ktorego mato ktéry z pisarzow
tutejszych zupetnie otrzas¢ sie zdola. Win-
nisSmy dotozy¢ czujnosci, aby nie dawac sie po-
cigga¢ w ten wir btedéw razacych ucho, aby stac
nieprzerwanie z calg surowoscig na strazy czy-
stosci jezyka, biorac wzory nie z dziennikarskich
fejletonow lub pobieznych parafletéw, ale z dziet
dobrych pisarzéw. Czujnos¢ ta potrzebna zwilaszcza
w ksigzce przeznaczonej do uzytku szkolnego i
dla miodziezy, do ktérej btad tatwo przylega i tru-
dniej potem sprostowac sie daje.

Nie podobna sobie wyobrazi¢ jak dalece zakorze-
nito sie u nas skazenie jezyka, nietylko w publicy-
styce, po ksigzkach i w mowie codziennej, miano-
wicie nawykami z niemieckiego zywcem przyje-
temu, ale co niemniej zte w swych skutkach, takze
v, napisach sklepowych i w ich ortografii. Ksigzke
czytajg ludzie, posiadajgcy juz pewien stopien
wyksztatcenia, sg zatem 'zdolni mniejwiecej bigd
pozna¢, poprawié, ale napis nad sklepowemi
drzwiami czyta kazdy, wpada on w oczy, poczat-
kowo razi, ale zwolna oswajamy sie z nim, i sami
nim przesigkamy. Tym sposobem nieznacznie zwy-
rodnienie jezyka szerzy sie pomiedzy szerokiemi
warstwami ludnosci, pomiedzy catem pospoélstwem

nagrodzenie jaknajlichsze i do$wiadczajgcy swych
malarskich i gramatycznych talentéw po sklepi- |
kach, szynkach i skfadach przedmiejskich, a nie-
majacy by najmniejszego pojecia o gramatyce lub
ortografii. Oni-to po najwiekszej czesci sg samo-
wolnemi autorami tych napiséw. Przeszediszy
sie po Lwowie, a to nietylko po dalszych przed-
miesciach, ale nawet po gtowniejszych ulicach,
potyka sie potworne pod wzgledem gramatyki i
ortografii koncepta u wchodu niejednego ucze-
szczanego sklepu, a cdz dopiero po mniejszych
handelkach i rzemieslniczych warstatach. Napisy
te raza i oburzaja, ale czesto rozSmieszajg swa
dziwotworno$cig. -Pomijanie juz takie, ktdrych
krytykowac niepodobna, jak np. Pod plingcym ry-
biem, lub Pod skakajgcym, wywerkem, €0 ma zna-
czyé, jak Swiadczy malatura nad napisem, pod
wiewiorka. Napisow podobnych znalaziaby tsie
dosy¢ pokazna liczba w dzielnicy mianowicie Z61t-
kiewskiej i w zautkach Zarwanicy. Te jeszcze
nie tyle szkodzg, bo kazdy tylko sie rozSmieje, ale
nasladowa¢ ich w potocznej mowie nie bedzie.
Szkodliwsze stokroé¢ sg takie co nie razac uderza-
jaca $miesznoscig zwolna do btedu przyzwyczajaja
oko i ucho. Od lat dziesieciu przesladuje mie,
ilekro¢ przechodze ulicg Skarbkowska wspaniaty
ogromnemi gtoskami napis Malarz dla szyldow.
Przyznaje, iz mie to tak drazni nerwowo, ze prze-
statem tamtedy chodzi¢ i omijam zdaleka ulice
Skarbkowska. Nie lepsze sa i Pracownie powozéw
lub innych rozmaitych przedmiotéw, objawiajgce
sie coraz czesciej, tak jakby wzrost przemystu nie
mogt iS¢ w parze z poprawnos$cig jezyka i Scisto-
Scig wyrazen. Ale mniej dziwimy sie zresztg rze-
miesinikowi lub przemystowcowi, ze popetnia btad
w rzeczy, nad ktoérg sie nigdy nie zastanawiat,
niemajacej stycznosci z jego rekodzielniczym za-
wodem. C6z powiedzie¢ jezeli wihasciciel ksiegar-
ni, bedacy cztonkiem Kota literackiego i przedsie-
bioragcy wydawnictwa najznakomitszych dziet na-
szych wielkich poetow, umieszcza nad swa ksig-
garnia naplis: Ksiegarnia dla literatury zagranicznej
Pojmuje ksiegarnie dla publicznosci, dla litera-
tow, dla kogokolwiek z kupujacych i czytajacych,
ale ksiegarnia dla literatury, to juz Iwowskie speci-
ficum. "Nieszczesne to dla wciska sie coraz bar-
dziej i zakaza sktadnie naszg swojska, rugujac
drugi przypadek z naleznego mu miejsca.

Co do napiséw sklepowych, popularyzujacych,
ze tak powiem btedy, winna-by je zwierzchno$¢
miejska podda¢ pod osobng pod wzgledem jezyko-
wym kontrole. Warto-by, izby Rada Miejska za-
mianowata osobng z tona swego kommissya, ktorej
rzeczg bytoby przestrzega¢ czystosci jezyka w na-
pisach publicznych, ktérej to kommissyi kazdy na-
pis, przed zamieszczeniem go nad sklepem, musial-
by by¢ do zatwierdzenia przedstawionym. Kiedy
uczynitem ten wniosek w gronie poufnem, odpowie-
dziano mi, ze bytoby to ograniczeniem wolnosci 0so-
bistej wiascicieli sklepéw. Mnie sie zdaje, ze byto-
by to tylko ograniczeniem wolnosci szerzenia bte-
dow i niemitosiernego oszpecaniajezyka, co prze-
ciez ograniczy¢ stuszng byloby rzecza. Wszakze
jezeli zwierzchno$¢ miejska ma wszelkie prawo
przestrzegania przyzwoitosci obyczajowej 1 nikt
jej tego prawa nie zaprzecza: dlaczegozby nie miata
mie¢ rdwnego prawa przestrzegania przyzwoito-
$ci gramatycznej; tem bardziej, ze nikt umysinie
btedu nie popetnia i nie upiera sie przy nim, lecz
dzieje sie to li tylko z niewiadomosci, a kazdy
wiasciciel napisu bytby sam wdzieczny kommissyi
za sprostowanie napisu. Mogtaby tu wiele pozy-
tecznego uczyni¢ sekcya jezykowa Kota literackie-
go, chociaz nie posiada wiladzy wykonawczej,
wszelako przez wytykanie biedéw, podawanie
rad i uwag, moze wiele dobrego wywrze¢ wptywu.
Co do czynnosci sekcyi w ogdle, potraciwszy ten
przedmiot, doda¢ musze, ze jak na poczatek zajeta
sie ona gorliwie swem zadaniem. Czlonkowie ro-
zebrali pomiedzy siebie rozmaite, znanej wartosci
dzieta, i czynig wypisy wyrazow i zwrotdw cudzo-
ziemskich, weciskajacych sie ze szkoda jezyka
wbrew jego duchowi; dalej wyrazen i zwrotow

czysto swojskich, ktore rowniez ze szkoda jezyka
coraz bardziej znikajg, zastepowane koszlawemi
cudzoziemskiemi; naostatek tych wyrazen i zwro-
téw nowo-wprowadzonych, ktoére odpowiadajg du-
chowi jezyka, ktorych wprowadzenie jest zatem
wzbogaceniem i postepowym rozwojem tegoz.
Z wypisow tych masie zczasem utozy¢ rozumowa-
ny Stownik jezyka polskiego', zadanie rozlegte i pra-
ca z natury rzeczy diugiego wymagajaca czasu,
ale cel bardzo pozyteczny, i sekcya niemato sie
zastuzy, jezeli kiedy$ dokona zamiaru, spoczywaja-
cego dzi$ jeszcze w samym zarodzie.

(Dokonczenie nastapi)

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE)!

Warszawskie przetozone prywatnych zaktadow
naukowych dla dziewczat, pragnac uczci¢ pamie¢
Pauliny Krakowowej, ztozyly w tym celu summe
na wydawnictwo jej imienia, majace przynies¢
pozytek uczacej sie mtodziezy zenskiej. Fundusz
ten, mogacy sie ciggle odnawia¢ wra.de okoliczno-
§ci przychylnych, uzyty zostaje na dwie publika:
cye: 1) Wypisy polskie, ktorych utozenie wzieli
na siebie zaproszeni do tego pedagogowie; 2)
otwarty zostat konkurs na dzietko ,,majace stuzy¢
dla dziewczat dorastajacych, zatem na epoke sil-
niejszego wyrobienia sie w nich uczucia i samo-
istnego sadu*. Dzietko to ma dopomddz obserwa-
cyi (czytelniczek), przedstawieniem odpowiednie-
go obrazu dziewczecia i wzoru dojrzatej kobiety,
na tle stosunkow spotecznych, potrzeb chwili bie-
zacej i wymagan zdrowo pojmowanego postepul.

",Dzietko ma mie¢ forme powiesci, pamietnika
lub listbw — w takiej bowiem formie najtatwiej
przedstawi¢ praktyczne zasad etycznych zastoso-
wanie do zycia; okaza¢ dodatnie i ujemne jego
strony; wypowiedzie¢ pragnienia, nadzieje, zawo-
dy, walke cztowieka z okolicznosciami i z samym
sobg. Forma to najponetniejszg dla miodziezy; za
jej pomoca najtatwiej wzruszy¢, rozgrzac, zatem
za posrednictwem uczucia obudzi¢ szlachetne da-
znosci i postanowienia. Formami temi postugi-
walo sie przewaznie pioro $. p. Krakowowej: niech
wiec bedzie to niejako jej gtosem z za grobu.

»Programmat zadanego dzietka z natury rze-
czy nie moze byé szczegbtowym, zaznaczy¢é w niem
tylko nalezy w ogolnych rysach podstawy, na ja-
kich pomyst gtéwny ma sie opieraé. ldzie o przed-
stawienie dziewczecia i wogole kobiety na polu
wiasciwego jej dziatania w rodzinie, lub poza jej
obrebem. Osoby wchodzace do dzietka, winny
naleze¢ przewaznie do Sredniej klassy spoteczen-
stwa, bedacego najlepszym przedstawicielem na-
rodowego bytu, do ktérego nalezy gtéwnie ta
miodziez zenska, dzietko proponowane czytaé¢ ma-

ca.

Jaz,,Charakteryi uzdolnienia naturalne majg by¢
réznorodne, o wybitniejszych cechach, spotyka-
nych w miodziezy zenskiej, a zapowiadajgcych
rézne Kierunki duchowego rozwoju kobiety. Oso-
by te nie majg by¢ odrazu doskonatemi, bo takie,
nie istniejg w rzeczywistosci; moga owszem mie¢
wady i ujemnosci, badz wrodzone, badz z wycho-
wania, badz ze szkodliwych wplywdw wynika-
jace; ale, idac przez zycie, nie wyjatkowe, lecz
powszednie, zuajdujac sie w okolicznosciach i wa-
runkach nie nadzwyczajnych, lecz najpowsze-
dniej spotykanych — winny sie uczyé, jak pojmo-
wac obowigzki swoje wzgledem Boga, kraju, bliz-
szego i dalszego otoczenia; jak pielegnowaé czes¢
dla ideatu i domowego zycia, rozumie¢ znaczenie
cichej a wytrwalej pracy i nauczac¢ sie spetniaé
cnoty, ktorych Swiat stusznie sie od kobiety do-
maga.

»Autor czy autorka nie bedg obowigzani wy-
czerpywac¢ wszystkich szczeg6tdw, okreslonego
wyzej programmatu, dos¢, gdy szerzej rozwing te
zZ nich, ktore za najodpowiedniejsze dla swego po-
mystu uznajg, i gdy dzietko ich duchem innych
przenikniete bedzie.

,»Dzietko nie ma przenosi¢ objetosci jednego to-


wra.de

’mu, $redniej szesnastki. Autor czy autorka uzna-
nego za najlepsze dzietka otrzyma 300 rs. (trzy-
sta) w zamian za rekopism, odstgpiony na wia-
snos¢ wydawnictwa. Rekopisma oznaczone w spo-
sob dowolny, wraz z zamknietemi kopertami, za-
wierajagcemi wewnatrz toz samo oznaczenie, oraz
nazwisko i adres autora, nalezy nadsyta¢ najpé-
zniej do dnia 19 Czerwca wigcznie (data imienin
$. p. Krakowowej) 1883 r. pod adresem Jadwigi
Sikorskiej, przy ulicy Marszatkowskiej Nr 79

Wydawnictwo ku uczczeniu $. p. Pauliny Kra-
kowowej przedstawia sie bardzo sympatycznie,
nietylko juz z tego wzgledu, ze jest ,,uczczeniem®
zastugi, nietylko, ze w razie powodzenia moze
wzbogaci¢ uboga u nas literature dla miodego
wieku, ale wsrod wielu smutnych okolicznosci
sprawia wrazenie pocieszajgce, bo wspolne to
dziatanie ochmistrzyn, ksztatcgcych miode poko-
lenie kobiet naszych dowodzi, ze ozywia je
wszystkie my$l troskliwa o moralny rozwdj tej
mtodzi juz poza szkoty, juz tam gdzie wsréd czyn-
nego zycia sta¢ sie majg cztonkami spoteczen-
stwa, obywatelkami. Nalezy tez uwaza¢ Tfy-
dawnictwo za najlepszy pomnik $. p. Krakowo-
wej wzniesiony, niemniej przy czytaniu program-
mai konkursowego, nastrecza sie mimowoli kilka
uwag, nhie bez znaczenia dla rozwoju wydawnic
twa. Czy nie jest to Sciesnieniem pewnem, ze
,,0s0by wchodzace, powinny naleze¢ przewaznie
do Sredniej klassy spoteczenstwa?‘ Niewatpli-
wie czytelniczkami ksigzki konkursowej beda
gtownie dziewczeta z tej warstwy spolecznej, czy
przeciez jest to koniecznoscig, aby ze wzgledu na
to ksigzka czerpata obrazy swoje z tej sfery je
dynie? ‘Czy dlatego, aby ,wzruszy¢, rozgrzaé, za-
posrednictwem uczucia obudzi¢ szlachetne pra-
gnienia i postanowienia“, potrzeba bezposrednie-
go odbicia tych stosunkéw, tych potozen, w kto-
rych znajduje sie osoba czytajgca? Czy nie dziata
tu raczej ideat moralny dobra, piekno etyczne
tych cnét, tych zasad, tych celéw, ku ktérym pra-
gniemy porwa¢ miode serca, skierowa¢ miode
umysty? Stosowanie tego w zycie, przyjdzie juz
samo przez sie, przez naturalny rzeczy wynik.
Mitosci dobra, pojecia obowigzku nie uczy sie jak
lekcyi zadanej na pamieé, nie daje sie nato sche-
matow gotowych, w ktoreby tylko daty i nazwiska
wpisac byto trzeba. Gdyby naprzyktad udato sie
komus$ stajagcemu do konkursu skresli¢ piekny,
wzruszajacy, podnoszacy duchowo obraz, ktéryby
przedstawiat szlachetng, poswiecona, przy idei ro-
dziny, obowigzku silnie stojgcg dziewice ludu, toby
juz palmy konkursowej nie dostat? Nie dostathy
jej réwniez kto$, ktory-by takiej postaci wsréd
starego, hetmanskiego rodu poszukat? Czyby im
odpisano w motywach usprawiedliwiajgcych od-
rzucenie rekopismu, iz to nie jest do$¢ pozytecznie
dziatajacem, dos¢ pouczajgcem, poniewaz te cno-
ty, to poswiecenie, te szlachetne porywy ducha,
zwyciezkie walki z zyciem, byty ubrane w sukien-
ki inné niz te, ktore nosza czytelniczki, nie przed-
stawiaty im takich pokoikéw, w jakich one mie-
szkaja, takich stolikéw przy jakich one pijajg
herbate? 1 to tez jest sciesnieniem wielkiem, Scie-
$nieniem waznem bardzo, ze musi tu by¢ przed-
stawionem ,,zycie nie wyjatkowe lecz powszednie®,
jego ,,warunki i okolicznosci nie nadzwyczajne,
lecz najpowszechniej spotykane* i to zapewne
z tej przyczyny, aby miode czytelniczki spoty-
katy sie z najpodohniejszem, oile mozna, odtworze-
niem otoczenia swojego i braty z ksigzki gotowe
juz przyktady—postepowania nauke. Czy jednak
moralnos¢ daje sie tak uczyé poniekad mechani-
cznie? Czy wplyw czytania tak ogranicza¢ mo-
zna i nalezy? Wprawdzie dzisiejsza metoda nau-
ki kaze zaczynaC od najblizszego i posuwac sie
stopniowo dalej; Ze tu przeciez nie sg to powiastki
dla dzieci, ze to ma by¢ rzecz dla dziewczat dora-
stajacych ,,pomagajaca obserwacyi*; wiec ogro-
dzenie zbyt ciasne, mogloby sie sta¢ zacie$nie-
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niem. Pidro piszagcego moze wyprowadzi¢ z po-
wszedniego zycia rzeczy bardzo piekne, bardzo
zajmujace, w zastosowaniu do nauki moralnosci
wielce pozyteczne, ale przeciwko tematom innego
rodzaju warowac sig, czy jest dobrze? A piekna
powie$¢ historyczna, ktorgby przewiewat silny
prad niezwyczajnego zycia, w ktérejby byta szla-
chetna, wielkoduszna chiopka, czy to nie nauka
»Za posrednictwem uczucia“. Czyby to nie by-
fo ,gtosem z za grobu $. p. Krakowowej*, ktérej
najpiekniejsze i na zawsze w literaturze pozosta-
jace rzeczy nie sg wiasnie z zycia powszedniego?

Stéwko to jest zyczliwe, pochodzace z najprzy-
chylniejszego usposobienia dla wydawnictwa, kto-
remu zyczymy wspomnianych w programmacie
konkursowym ,,0okolicznosci szczesliwych®, przy
ktérem-by sie odnawiato z roku na rok.

Majaca powsta¢ w Warszawie szkota drzewo-
rytnictwa, w ktorej-by i kobieby uczy¢ sie mogty,
obudzita obawy, czy wyuczone zuajdg nastepnie
zarobek i czy nie stanie sie to bolesnym zawodem
dla tej, ktoéra pracowa¢ na chleb musi, gdy pracy
nie znajdzie? Prawdg jest, ze obecnie bardzo ma-
fa, maluczka liczba kobiet mogta w miescie na-
szem na pracy drzeworytniczej oprze¢ utrzyma-
nie swoje: trudno przeciez wyrokowagé, co tu przy-
czyng bylo? Czy brak uzdolnienia, czy szczelne
zajecie miejsc przez mezczyzn? Jest to przeciez
praca w dziat artyzmu wkraczajgca: musi tu za-
tem by¢ ten pierwszym, kto jest lepszym, a sam
rodzaj zajecia ze wszech miar odpowiednim jest
dla kobiety, ktérej poza dom nie wyciaga, od ro-
dziny nie odrywa, i z tego wzgledu nalezatoby so-
bie szczegolniej zyczy¢, aby drzeworytnictwo sta-
to sie gatezig pracy kobiecej.

W Rzymie otwarta zostata doroczna wystawa
pracy kobiecej w Galeryi Pascucci, na ViaNazio-
nale. Jest juz druga z kolei i zaznacza wielki
postep tak w okazach wystawionych, jak w zain-
teressowaniu sie publicznosci. Twdrczynig tej in-
st.ytucyi i statg jej promotorka jest znana czytel-
nikom naszego pisma, dzielna i szlachetna Angiel-
ka, miss Mayor, przetozona rzymskiej Szkoty Sztuk
Fieknych dla kobiet. Jakkolwiek w Galeryi Pas-
cucci wszelkie okazy pracy kobiecej wystawiane
byé mogg i sa, niemniej sztuka ma tu miejsce
pierwsze ina nig pada nacisk gléowny. Miedzy
wystawczyniami zaznacza sie kilka malarek An-
gielek, kilka Francuzek i Niemek, Szwedka je-
dna, Zofia Ritting; Polki niema zadnej. Z Wio-
szek wystgpita tylko jedne Ginevra Papi, jako
kopistka starych miniatur, i jedna malarka na
porcelanie, Ludwika Marchetti, przedstawita bar-
dzo piekng kollekcya ,,Ceramica artistica”. Illu-
stracye miniaturowe kopiowane ze starych msza-

téw i innych pergamindw, oraz nasladowanie ich,
wystapity bardzo Swietnie w postaci pieknych al-
bumow; jedno takie album, oprawne na sposob
wioski w biaty pergamin, prace Angielki, Mrs Mor-
gan, kupit ex-Kediw Egiptu, ktéry nabyt kilka
innych dziet pedzla niewieSciego. Z rzezbag wy-
stgpita jedna tylko wystawczyni, Angielka, Mrs
Freeman, przedstawiajgca ptaskorzezbe w terra-
kocie. Z pracami iglg wystgpity gtéwnie Wio-
szki i wystawity bardzo piekne hafty kolorowe i
biate. Wystawity Wioszki rowniez piekne ko-
ronki w starozytnym guscie: Weneckie, Burano
i inne, zawsze jednak wioskiej szkoty. Okazy
te przez nasladowanie starych wzoréw i gust szla-
chetny, okazaty sie bardzo cennemi. Krolowa
Malgorzata nabyta wiele przedmiotéw z tej cze-
§ci wystawy. Pani ta usituje wszelkiemi sposo-
bami popieraé¢ nauke i prace kobiet swego narodu.
Do parlamentu angielskiego wniesionym zostat
przez bardzo sympatycznych czionkéw, bo z Ju-
stynom Mac Carthym na czele, bill bronigcy kobiete
i dziecko przed przemoca brutalnej sity mezkiej.
Bill zostat przyjetym i obecnie jest to juz prawem
w Anglii (wkasciwej) ze kazdy mezczyzna doro-
sty, ktory-by bit srogo kobiete lub dziecko, ma
by¢ stawiony przed sad pokoj u, i po dowiedzeniu
mu winy, ma zosta¢ skazany na kare stania pod
pregierzem lub w podobnie hanbigcy sposéb na
publicznym placu swej parafii, nie dtuzej przeciez
nad cztery godziny. Nad gtowa winowajcy ma by¢
umieszczony napis literami dwucalowemi, opie-
wajacy przestepstwo, naprzykiad: ,,bit kobiete”,
,bit zone“, Kara ta ma byé wymierzong za pierw-
sze przewinienie tego rodzaju; za drugim razem
winny ulega karze batoga lub ochtostania rézgami.
Kazdy pietnastoletni chtopiec, ktoryby bit srogo
dziecko, nie majace jeszcze lat dwunastu, ulega
mniejwiecej podobnej karze. Gléwnie prawo to
wymierzone jest przeciw mezom bijagcym nieludz-
ko zony i bill bedzie tez nosi¢ w zbiorze praw an-
gielski tytut: ,,Wife Beaters Act, 1882 an.”“. Nie
rozcigga sie on do Szkoeyi ani Irlandyi, gdzie we-
dtug wywodu wnoszacych bill, nie zachodzi tego
potrzeba, gdyz ludno$¢ pochodzenia galickiego tak
srogg i nieludzkg nie jest. Dlatego tez zapewne
popierali przewaznie akt cztonkowie irlandzcy.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie ar-
kusz 5-ty powiesci pod tytutem: Wygnaniec.

Dzieto premiowane na konkursie ogtoszonym przez Redakcyg ,,Bluszczu”
Ksigzka pod tytutem:

0 WYCHOWANIU

MACIERZYNSKIEM

PRZEZ

ZOFIA KOWERSKA

Wyszta z druku.

Komitet ztozony z PP. Paul. Krakéw, Jadw. Sikors kiej, P. Chmielowskiego, Flor. £agowskiego,
R. Plenkiewicza i Henr. Struve, uproszony przez Redakcya ,,Bluszczu“ do rozpoznania rekopismow
uznat powyzsza prace zpomiedzy nadestanych za najlepsza i dzietu temu nagrode przysadzit.

Publiczno$¢ nasza zyskuje w powyzszej ksigzce cenny nabytek, wspomaga¢ mogacy kobiete

w jednem z najwazniejszych zadan jej zycia.

Cena exemplarza Rs. 2 kop. 25; w oprawie Rs. 2 kop. 75 jest, do nabycia u Wydawcy i we

wszystkich ksiegarniach.

TRESC. Ni¢ tradycyi, przez M. llnicka. — Na Bialskim Zamku, powie$¢ historyczna, (dalszy ciag), przez J. 1. Kraszewskiego. — Z Pragi Cze-
skiej. — Listy z zagranicy, J. |. Kraszewskiego. — Korrespondencya zagraniczna, (Lwow). — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

fl03B0JieHO [(eH3ypoio.
Bapmasa, 12 Mas 1882 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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